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FRED KEATING ! o  Regia di Harry Beaumont

EDGARD KENNEDY
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1939-40

Regista:

Goffredo Alessandrini

Interpreti
principali :

Camillo Pilotfto

Mario Ferrari

GIRATO IN 4. O. 1 CON I
MEZZI TECNICI pr CINECITTA

Uina possenfe rievocazione della figura

del Cardinale Guglielmo Massaia
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di 8. A R il
Duca d'Aosia
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Via Condotti, 61 p.p. ® Tel, 67661
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s.A. PERFECTA e DIREZ.

E. CATALUCCI

® o ]

Stabilimento
PER LO SVILUPPO E
DI PELLICOLE CINEMATOGRAFICHE

C.I.NEMATOGRATIA
PUBBLICITARIA o Laboratorio trucchi o [l pit attrezzato

diretto da ALBERTO VOGLER e TULLO GRAMANTILRI

: . s . "
2 sale di pro- | Laboratorio meccanico
iezione ° Sale COSTRUZIONI DI MACCHINARI ORIGINALI PER GLI STABILIMENTI
DI SVILUPPO E STAMPA e diretlio da ENRICO TACCARI

con moviole

ROMA - VIA CAMPO BOARIO, 56 (PORTA S. PAOLO) TEL., 570-742

LA STAMPA

LE SUCCESSION! TESTAMENTARIE E LE POLIZZE
DELL'ISTITUTO NAZIONALE DELLE ASSICURAZIONI

In un apprezzalissime opuscolo del Nolaio Guasil df Milang, dai
litolo « Perché ¢ come sl deve lare foslamento », scno posle in rllevo
alcune caratteristiche delle

ASSICURAZION] SULLA VITA

che hanno un rillesso importantissimo sugli Interessi famigliari e
personali derlvanti delle disposizionl leslamentarie. Rileniamo ulile
slportarle nella chiara e integraie esposizione fatiane clal Motalo Guasti:

«19) - L'importe delle assicurazion] sulia vite, malurate colla morte
del litolare, non fa parte del patrimenio ereditario, e non si compula,
ngé per {ormare |a quota per gli eredl, n& per calcolare se vl sia
lesiona di legitiima,

i beneliciario potrd sollanto essers tenuto a reslituire al legit-
limari, che rlsultassero lesi, 'ammontare del premi pagati dal lestaiore
{arl. 453 ¢. comm, e Circ, Min, 30 nov. 1883, pag. 1207 Boll. Ufi. De-
manio & Tasse).

29 - Uimporto delle assicurazloni non viene calcolalo neppure
agli effelti delle tasse di successione, ianto se malurato a favore
parentl successibill che di estraned.

3% - L'esenzione da tassa permane anche nel caso che il bene.
ficlarlo dl una pelizza venga designato nel leslamento o che con
questo allo venga modificata una precedsnie designazione.

4%y - Ll'assicurazione sufla vita & guindl una forma di llluminals
pravidenza che olire I mezze, pur rispettando pilenamente ta legge,
di beneflcare parenit od estranei in misura supsriore alla disponibilitd
det propric patrimonio, senza daaneggiare gii aventl diritto a leglt-
. tima, ne imporre |l beneficalo 'onsre di una rilevanie tassa i
successione, che per gli estranel pud andare, comprese le maggio-
razioni, dal 19, 20, al’80 %. Tengasi pure preesnle che I'ammontare
dei premi pagail per le asslcurazionl sulla vita stipulale a lavore
propric o del componenti la propria famiglia & smmesso In delrazlone
del reddlto annuale imponiblle ai fini della Imposia Complemeniare
(art. 8 R. D, 30 dic, 1933 N. 3062}, i} che spassc pud importiare il
passagglo del reddite da una calegoria ad alira calpita da allguota
inferiore »,

Ricordiamo che le polizze dell’ISTITUTO NAZIONALE DELLE ASSICU-
RAZIONI oltre che dalle sue formidabill rlserve, sonc anche garantite
dal Tesoro delic Ststo e godono del beneficio di partecipare agll
utiti annuall del’Azienda,.

Chiedere informazioni e consigl agll agentt dell'Istitula Nazionale
delle Assicurazionl. Non ve ne pentirete!

COMPAGNIA
GENERALE DI

Mol LA N O

ELETTRICITA

C. G E 721
ONDE CORTE E MEDIE

£. 1190
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La superiorita della crema Diadermina
& qualitativa. La purezza degli element,
|'assorbimento completfo spiegano la

bonta degli effetti e percio la sempre
maggiore diffusione della

Vendesi in Scatolette, LABORATORI FRATELLI BONETTI
in Tubi e in Vaseth. 36, VIA COMELICO - MILANO
M
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Hediterranea Film

ANNUNZIA IL SUO PRIMO GrRuprro 1939

Due occhi per non vedere

dalla commedia di SOLARI
interpreti principali: regia: G. RIGHELLI

LORETTA VINCI - ALMA CLARK - GIUSEPPE
PORELLI - RENATO CIALENTE - ROMOLO COSTA
Armando Migliari - Olinto Cristina - Maria Pia De Doses

N
e educande di Saint Cyr

dall’omonima commedia di C. VENEZIANI

interpreti principali: regia: G. RIGHELLI
VANNA VANNI - SILVANA JACHINO
'MARIA JACOBINI LUIGI CARINI

MAURIZIO D’ANCORA - ELIO STEINER

x
IN PREPARAZIONE

Natale ..os GHERARDI regia F. CALZAVARA
JI Lidro SoMO 10 . commedin & A cEnzaTO
Jorse eri tn amore
Jeatro . cuiareLL

Direttore di Produzione: RAFFAELE COLAMONICI
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RASSEGNA MENSILE DELLA CINEMATOGRAFIA

DIREZIONE * REDAZIONE * AMMINISTRAZIONE
ROMA - PIAZZA BARBERINI, 52 - TEL. 480-347

FONDATORE * DIRETTORE: LANDO FERRETTI

sommarilo

idee chiare e fermi propositi esposti alla Camera dei
Fasci e delle Corporazioni suli'appassionante problema
della Cinematografia (Lando Ferrett) . . . . . . . Pag. 14

Ii credito cinematografico - Quelio che & e gquello che

dovra essere (G. V. Samplerdy . . . . . . . . ¥ 17
Panoramica (Carmine Gallone} . . . . . . . . . P 21
| « giovedi » del Cineguf (Il cineasta di turne) . . . . » 22
Collaborazione {Glacomo Dusmety . . . . . . . - ¥ 23
Per un film anticomunista (Danieie D'Addona) - . . . » 24
Cronache della produzione italiana (Alessandro Alesiani) » 28
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Capricci e bizzarie della moda (Bruna Bercierl Roffi) » 39
Bar (i cameriere filosoto} . . . ... - o . o - » M
Notiziario Internazionale . . . . « + « + « « 7 43
il tribunale delle pellicole I

In coperiina:
Alida Vaili protagonista del film « Ballo al Castello » {Produzione

italcine - Regia Max Neufeld - Esclusivita 1.C.L) _
pastello di Sergio Gargiulo

ABBONAMENTI ANNUI: ITALIA L 86
ESTERO L. 80 ~ SEMESTRALI L. 20 - ESTERO L. 40

UN NUMERO SEPARATO: ITALIA, IMPERO
E COLONIE L.4 ~ ARRETRATO L. 8

GLI ABBONAMENTI E GLI ORDINI DI PUBBLICITA
g1 RICEVONQ IN PIARZZR BARBERINI, 52 ROMA

MANOSCRITTI E FOTOGRAFIE, ANCHE SE
NON PUBBLICATI, NON 81 RESTITUISCONO

Italiani!

SERVITEVI DELLE
LINEE AEREE DELLA

ESSE VI CONDUR-
RANNO OVUNQUE
CON UN TEMPO MI-
NIMO, UN'ASSOLU-
TA. SICUREZZA, UNA
SPESA MODICA, LA
MASSIMA COMODITA

Rowma -
Aeroporto
del Littorio

DOMANDATE INFORMAZIONI
ALLE AGENZIE DI VIAGGI E ALLA

DIREZIONE GENERALE DELLA SOCIETA
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La discussione che si & svolta alla Camena dei
Fasci ¢ delle Corporazioni intorno ai problemi della
cinematografia, mentre costituisce una autorevole eco
dell’agitarsi di questi stessi problemi sulla stampa,
testimonia l'interessamento che uomini e organi re-
sponsabili del Regime portano a cosi cospicuo e de-
licato campo dell’attivitd nazionale.

Hanno parlato in proposito i camerati Nannini,
relatore del bilancio della Cultura Popolare, Broc-

chi, Cravino, Liverani, e, a coenclusione del serrato

dibattito di puro stile fascista, ii Ministro Alfieri. "

Il relatore si & limitato a rilievi di carattere sta-
tistico. Brocchi e Cravino hanno insistito sulle neces-
sitd di diffondere sino ai capillari del Paese, con par-
ticolare riferimento al settore agricolo, i benefici di
una sana propaganda cinematografica. Coloro, infine,
che hanno trattato a fondo e nella sua complessita
il tema, forti d'una personale esperienza e con l'au-
toritd loro derivante dai posti di responsabilitd rico-~
perti, sono stati Liverani, esponente della produzio-

ne, e Dino Alfieri, supremo moderatore, agli ordini

- del Duce, della cinematografia fascista.

'Non possiamo che associarci agli elogi che sono
stati fatti all’istituto “Luce, per 'opera da esso svolta
anche nel senso di produrre, rivedere, aggiornare, so-
norizzare filmi di tecnica e di propaganda agraria, ve-
re armi dell’autarchia economica e dell’elevazione in-
tellettuale delle masse agricole. Ma dobbiamo, al tem-
po stesso, augurarci, coi cameratl Brocchi e Cravino,
che si continui a marciare su questa strada gid cosl
bene iniziata.

I1 “Luce, merita, sotto ogni aspefto, ivi compre-
so quello di una aundace iniziativa artistica, l'univer-
sale fiducia; onde, recenfi private imprese, sorte per

operare nel campo del corto metraggio, se debbono

esposti alla Camera dei Fasci e delle Corporazion

sullappassionante problema della Cinematografio

venire salutate con simpatia, non possono essere so-
pravalufate e tanto meno prese a pretesto — come
ci & accaduto di rilevare — per critiche indirette al
“Luce,. Il campo & vasto e ci & posto per futti. Ma
istituto che fa capo al marchese Paulucei vi ba mie-
tuto e continua a mietervi con illuminata capacitd e
fede fascista, sicché ¢ a questo organismo che si deb-
bono fornire i mezzi materiali e, in genere, le possi-
bilitA di intensificare la propria attivitd, lasciando
eventualmente ad altri enti privati i compiti d’inte-
grazgione e di fiancheggiamento.

Veniamo, ora, all'esame della situazione generale

fatto da Liverani e alle dichiaraziom del Ministro.

Il gerarca della federazione dello spettacolo, do-
po avere accennato all'incremento della nostra pro-
duzione cinematografica, ha fatto un confronto fra
questa e la concorrente d’America, per dimostrare i
costi unitari maggiori delle pellicole americane (una
media di sei milioni e mezzo contro un milione e mez-
zo da noi), gli utili, pure, assai pit alti realizzati dai
produttori d'oltre oceano; e, sopratutfo, per ripetere,
in sede cos} alta, quanto nei nostri ambienti, ma non
tra il gran pubblico, era gid noto: che, cio¢, mentre
la produzione italiana viene, tutta, sottoposta al giu-
dizio degli spettatori, quella americana, invece, man-
dava in Italia, soltanto i suoi prodotti migliori (Li-
verani ha precisato in 200 su 6oo i filmi scelti per la
proiezione sul nostri schermi),

Come richieste dei produttori, I'oratore ha for-
mulato quelle che “Lo Schermo, gid da tempo invo-
ca; e ciod un aumento (¢ miglior funzionamento) del
credito cinematografico; un potenziamento del centro
sperimentale di cinematografia per risolvere la crisi
dei “quadri, artistici; provvidenze intese al sorgere

di nuove sale da proiezione (circa 5000 comunl ne




| Hilde Sessak e Ferdinand Marian in ¢ Un dramma nell’ Artide » (Prod. Ufa - Esclus, Enic)
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sarebbero privi); intese di comproduzione con ditte
straniere.

Il discorso Liverani & stato un efficace contri-
buto al chiarimento della situazione non foss’altro
perché ha fatto conoscere i desiderata dei produttori:
desiderata — ripetiamo — che non da oggi ci appa-
iono giusti e ragionevoli

S. E. Alfieri ha riscosso per due volte, nella par-
te riservata al cinematografo, il plauso della Camera;
segno che le organiche provvidenze da Lui messe in
opera (e di cuisi attendono gli immancabili frutti) e,
ancor pii, lo spirito e la volontd, con i quali Egli
ha dimostrato di volere ¢ sapere affronfare lo spi-
noso problema incontrano il favore della parte pit
eletta e responsabile del Paese.

In sede statistica ha costituito motivo di com-
piacimento il fatto che il Ministro ha potuto infor-
mare come nel 1938 le esportazioni di film italiani
abbiano segnato un aumento del 5o per cento in con-
fronto all’'anno precedente. |

Ma, naturalmente, la parte pitt interessante del
discorso Alfieri & quella che ribadisce e chiarisce la
politica cinematografica del Regime. Una frase sola
vale un programma: “Lo Stato non fa il produttore,
ma disciplina la produzione che resta affidata all'ini-
ziativa privata,. |

o) questo il “giusto mezzo, invocato, cosl lon-

tano da un opprimenﬁe controllo che, con lo spinge-

re l'intervento dello Stato sino ai minimi dettagli,

finisce per dare allo Stato stesso la responsabilita di
tutti 1 film prodotti, ¢ con lo scoraggiare le affio-
ranti iniziative, le nascenti capacitd, come da un'ec-
cessiva libertd nella produzione che, in linea econo-
mica, sarebbe contro i principi del corporativismo e,
in linea politica, segnerebbe una capitolazione del Fa-
scismo proprio 1d dove esso deve vigilare piti che
altrove, frattandosi d'un genere d’attivitd delicatissi-

ma. Una cattiva cinematografia pud, davvero, turbare

-le coscienze pmi di qualsiasi propaganda orale o scrit-

ta, _cofne una ispirata produzione riesce, al contrario,
a costifuire ana propaganda pit efficace e diffusa di
qualsiasi altra.

Per esercitare la sua opera di ”disciplinatore,,
della produzione lo Stato: 1.) eliminerd “qualsiasi
improvvisazione di singoll o di gruppi che si accostino
alla cinematografia animati da intendimenti esclusiva-
mente occasionali e speculativi , ; 2.) esigerd “uno

studio elaborato ed una accurata metodica preventiva

N . » 2 L] +
rigorosa preparazione di tutto cio che & necessario

alla realizzazione dei filmi: condizione essenziale que-
sta per potere oftenere risparmio di tempo e di de-
Naro,.

Come conseguenza e in funzione di questi due
principii lo Stato “non potrd fare a meno di coordi-
nare i piani di lavoro delle singole Case nel quadro
privato e pitt armonico della produzione nazionale e
di sollecitare, a ragion veduta, la formazione di grup-
pi industriali saldamente attrezzati e a produzione
continua, evitando cosl ogni disordinata frammenta-
rietd dannosa alla stessa produzione ,.

Le idee sono, dunque, ormai chiare; ed, anzi, non
si tratta soltanto di idee, ma di propositi esposti alla
Camera da un Ministro fascista, il quale ha dimeo-
strato di volere e di saper fare.

Il tempo delle discussioni sembra superato dal
ciclo dei fatti che si & iniziato e che continuerd con
ritmo affrettato. Perché le cose marcino, speditamen-
te e bene, bisogna che anche qui il fascismo adoperi
le sue verghe; non ci pud esser pietd per chi non ca-
pisce che la cinematografia non ¢ soltanto un affare
ma una manifestazione di vita del Regime, almeno nel
senso che essa non deve porsi contro la morale [a-
scista; e neppure per quei dilapidatori dell’altrui de-
naro che, falliti e rifalliti, trovano la maniera di ri-
sollevarsi da ogni burrasca come quei giocattoli da
fiera, piombati alla base, pronti a rialzare la testo-
lina leggera e vuota, di celluloide, solo che un attimo
la pressione si allenti.

LANDO PFERRETTI

Mentre eravamo in macehina si & wveolla la discus-
sione el bilancio della Cullura Popolare al Senalo Jel
Regno. Sui problemi Jella cinemalografia banne inlerlo-
guito aleuni eminenti genalori: a lulli ha risposto brillan-
lemenle ed esaurienlemente il Minislro, confermando le Ji-
chiarazioni gid falle alla Camera dei Iasci ¢ delle Cor-
porazioni. Notevole Uaffermazione che le nole provvidenze
governalive banno portalo, per quanlo riguarda la quanii-
ty, ad un aumenlo el 55°, Jdella produzione ed il ripe-
luto propodilo Ji addivenire alla créazione Ji una sana ¢
dolida induslria cinemalografica a_produzione conlinualiva.
Interessante quanto S. E. Alfieri ha alfermato relaliva-
menle a Cinecilla, la cui geslione deve swolgersi liberamen-
le, denza un dirello conlrollo del Minirtero Jala la jfidn-

cla che Lipirano gli uomini ad essa prepovit,
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QUELLO CHE E E QUELLO CHE DOVRA ESSERE

T assoluta obiettivita che ha ispirato le nosire note
a proposito del credito cinematografico ci ha procurato
Fonorve di discutere la relativa situazione con il came-
rata Arturo Osie, Dirctiore Generale della Banea Na-
zionale del Lavoro, e con i dirigenti della Sezione Auto-
noma.

La possibilita stessa di questa discussione, mentre
& significativa nei riguardi della serieta della nostra fun-
zione giornalistica, deve essere considerata come un fi-
tolo di lode per la Banca che ha dimostrato in tale
occasione di possedere una viva ed attiva sensibilita di
fronte agli argomenti di una critica costruttiva e disin-
teressata. Dobbiamo dunque rendere omaggio alla dirit-
tura ed alla lealtd dei funzionari che in numerose sedu-
te si somo prestati a diseutere con noi divergenze par-
ticolari e criteri generali, cosi che oggi vediamo final-
mente la possibilita di chiarire serenamente molte idee
nostre ed altrui.

Angitutto & necessario sgombrare il terreno da una
delicata questione pregiudiziale. Si @ molto insistito,
recentemente, su certi apprezzamenti di competenza ai
danni dei funzionari della Sezione, i quali somo stati
spesso accusati di atteggiamenti e di sistemi se non scor-
retti almeno inadeguati alle esigenze dell’industria cine-
matografica. Va detto invece che, durante I'ampia ed
esauriente ‘discussione alla quale siamo stati ammessi,
o siamo resi conto facilmente della inconsistenza di
simili apprezzamenti.

I funzionari della Sezione Autonoma per il Credito
Cinematografico della Banca Nazionale del Lavoro sono
estremamente corretti e dotati di una competenza ban-
caria altissima. Ogni lore attivitd & intesa, con assoluta
esclusione di preconcetti e di atteggiamenti negativi, alla
maggiore prosperitd della sezione, onde potenziarne i
mezzi e gli scopi.

D’altra parte la Sezione, disponendo di un capitale
di L. 45.759.498 ed avendo operato finanziamenti per
T.. 74.307.203, di cui soltanto una decina di milioni van-
no attribuiti ad attivitd diverse dalla produzione, ha in-
dubhiamente lavorato con molta larghezza agli effetti dei
necessari sviluppi della cinematografia nazionale.

Dopo questa antifona il lettore che ha seguito le
nostre note di montaggio dird: ma allora? perché mai
si lamentano tanto i Signori Produttori?

Ecco: che la Sezione funzioni e che i suoi dirigenti
siano dotati di sicura competenza bancaria & esatlissimo;
tuttavia i Produttori si trovano in una situazione diffi-
cile ed i loro argomenti sono senza dubbio degni di
considerazione.

Lasciamo andare i casi particolari che ci sono stati
segnalati e che abbiamo discusso francamente con i diri-
genti della Sezione. Anche se le opinioni sono in pro-

osito discordanti non c’& da formalizzarsene. La verita
& che si dovrebhe discutere di pit in sede di stipula-

17

Carle Cundieni che sta interpretando « Cinecitta un film del-
P« Oceano » (Foto Ghergo)

zione degli accordi e di meno in sede di applicazione.
Ove ¢id avvenisse, molti urti, moltissime divergenze, sa-
rebbero evitate.

Dove invece un conlirasto sostanziale esiste, ed &
in certo semso preoccupante, & nella impostazione di
principio, da cui derivano tutte Ie questioni.

Il produttore crede di averc un diritto certo ad at-
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tingere alle casse della Banca secondo le sue esigenze
industriali, anteponendole a qualunque criterio bancario.

La Banca crede di avere il dovere di anleporre 1
criteri strettamente baneari, sanciti nello Statuto della
Sezione, a qualunque pretesa del produttore non pinsti-
fieata dalle convenzioni contrattuali.

L’angolo visuale del produttore & ristretto al suo in-
teresse industriale, speculativo e contingente.

La legge della Banca & ispirata alla necessita di
tener conto del complesso gencrale degli affari, della
equa distribuzione del denaro, dellincremento del ca-
pitale.

I1 produttore vede nel suo film un prodotto capace
di garantivgli la continuitd del lavoro e la facilitd dei
mezzi finanziari necessari alla attivita industriale.

La Banca vede nel produttore un cliente che chiede
dei finanziamenti e che deve garantirne il rimborso.

‘Messa la questione in termini cosi chiari e precisi
risulta evidente che l’attuale contrasto fra Produttori e
Banca esorbita dai casi personali e dalle quercle parti-
colari. Se ne devono invece ricercare le cause nel rap-
porto che intercorre fra la Banca e i Produttori, allo
scopo di irovare una formula definitiva di reciproca
comprensione.

Di questa necessaria comprensione, del resto, i di-
rigenti .della Sezione c¢i hanno data ampia prova, in sede
di discussione ammettendo la possibilita di esaminare
tutte le proposte degne di considerazionc che enti cor-
porativi ¢ singoli produttori intendano presentare. L
ne daremo in seguito qualche esempio significativo.

‘Vediamo dunque che cosa chiedono i produttori, ¢
che cosa risponde la Banca. |

1. Durata di concessione del fido. 11 produttore
dice che la legge autorizza Destinzione del fido in 18
mesi, La Banca fissa in principio il termine a 12 nesi,
dovendo attenersi alle norme bancarie consuete ed esclu-
dendo qualunque disposizione della legge in proposito,

‘ma tuttavia concede normalmente i rinnovi necessari,

2. Velocita delle operazioni. I1 produtlore dice
che, stahilita Tesistenza del capitale sociale prescritio
dalla legge, 1a Banca dovrebbe far [unzionare automa.
ticamente il sistema del finanziamento. La Banca non fa
alcuna difficoltd in proposito, ma pretende Papplicazio-
ne di tutte le cautele previste dalla prassi bancavia ¢
non accetta il criterio dell’automatismo.

3. Concessioni di anlicipi sui proventi e sui pre-
mi. Il produttore ritiene di avere dirilto a queste anti-
cipazioni che gli darebbero modo di accelerare il suo
ritmo produttive. La Baneca dichiara di dovere bloccare
tali proventi onde gavantirsi del rimborso del finanzia-
mento. Tultavia, pur tenendo conto della opportunitd di
non esaurive le disponibilitd della Sezione, appena il

 film & entrato in sfruttamento, aderisce di buon grado

alla revisione delle clausole contvattuali liberando una
quota dei proventi e lasciando facoltd al produttorve di
incassare direttamente la sua parte.

4. Garanzie e pegni sul negativo. I produltori la-
mentano una eccessiva pretesa di garanzie da parte della
Barnca, nonche il peso del pegne sul negativo che crea
difficolta quasi insormontabili presso gli Stabilimenti i
quali, a loro wvolta, pretendono ulteriori garanzie. La
Banca non deflette dal suo criterio ch’ quello di coprirsi
prima d’ogni altro e nel modo pitt ampio del rischio che
corre, salvo a liberare parte delle garanzic a sfruttamen-
to injziato del film. D’altra parte la Banca dichiara di

non chiedere garanzie supplementari ogni qual volta il
produttore dimostri di possedere effettivamente il capi-
tale prescritto dalla legge, ben inteso fissando in con-
tratto la cessione dei proventi ed il pegno sul negalivo.

5. Costo del denero. 1 produttori asseriscono che il
costo del denaro, alla resa dei conti, risulta eccessivo. La
Banca afferma che il tasso del 69 & stabilito dallo Sta-
tuto della Sezione in conformita alle disposiziont del.
I'Tspettorato del Credito. A tale tasso va aggiunta la
spesa dell’Istruttoria che ¢ fissata anch’essa da una ta-
bella regolamentare; perd tale spesa non va considerata
a se stante, bensi nel complesso dell’operazione, risuls
tandone di conseguenza una maggiorazione minima del-
Tinteresse. Inoltre vanno considerate le spese dei rinnovi
(R.M. dell’l per mille e costo delle cambiali}; ma tutto
¢id non pud essere cvitato poiché si tratta di operazioni
hancarie normali per le quali la legge non conlempla
aleuna devoga, Quanto alle spese legali che sino a
qualche temipo fa gravavano sulle operazioni di finan-
ziamento, esse sono state quasi (30111]_‘)letanmnte eliminate,
in ogni caso ridotte ai minimi termini. Che se poi altve
Banche esigono un inlercsse minore ¢io derviva eselusi-
yamente dal fatto che si tratta di operazioni rientranti
nella normalith del portafoglio commerciale, munite di
firme atte a gavantirne di per st il huon fine,

6. Entita del finanziamento, 11 produttore aflerma
che Ia Banca da meno di quel che la legge stabilisce. La
Banca invece assieura di concedere regolarmente il 60%,.
Ma siccome i produttori presenterebhero dei preventivi
gonfiati, la Sezione, attraverso i suoi teenici, ¢ talvolta
costretta a ridwli. Di qui la sensazione del produttore
che Pentitd el finanziamento sia inferiore alla quota
stabilita dalla legge.

1. Buoni di doppiaggio. 11 produttore lamenta una
eccessiva pretesa i interessi sullo sconto dei Buoni non-
ché la mancanza di compensazione degli stessi durante
la fase di assorbimento. Ta Banca dichiara di non potere
ridurre Vinteresse al di sotto del 6 per cento stabilito
dalle Staluto della Sezione. Ha tuttavia provvedulo a
rendere antomatiche le compensazioni.

8. Anticipazioni del noleggio. Produttori ¢ Noleg-
gigtori st lamentano della searsa fiducia della Banea nei
vignardi della carta del noleggio. Fssi affermano che
la Banea, vitenendo un noleggiatore troppo impegnato,
non si rende conto delle entitd del magazzino pellicole
¢ del movimento dei contratti che costlituiscono T'elfet-
tiva consistenza patrimoniale del noleggiatore. La Ban-
ca alferma di cssere «lisposta a tener conto (i questa
consislenza patrimoniale a condizione che pessa cono-
scerne e seguirne gli sviluppi. Tutiavia afferma di dovere
riservarsi la valutazione dell’entitda del fido da concedere
in rapporto agli altri impegui del noleggiatore verso al-
tri Istituti Bancari. Che il noleggialore sia esposto sol-
tanto per la differenza tra il minimo garantito e I'effet-
tivo vealizzo del film, differenza che non & mai superio-
rc a un 10-15%, menlre nella media della distribuzione
finisce per non esistere affatto, non & una ragione perche
la Banca debba allontanarsi dai criteri stabiliti dalla
prassi bancaria consucta,

9. Smobilizzo del film. 11 produttore, terminato
il Alm, pretende di ottencre dalla Banca lo smobilizzo
dei suoi impegni allo scopo di potere immediatamente
disporre dei mezzi necessari ad una nuova produzione. La
Banca dichiara che, per andare incontro a questa richie-
sta, dovrebbe istituire presso la Sezione una specie di
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Borsa del film, il che sarebbe, se non impossibile, alme-
no dilficile ¢ pericoloso. Tuttavia con la liberazione di
parte dei proventi a film iniziato, dimostra di compren-
dere le esigenze del produttore e di adeguarsi per quanto
possibile ad esse, mentre non rifiuta di studiare, d’ac-
cordo con la Federazione Industriali dello Spettacolo che
ne sta preparando i mezzi statistici, un sistema di 'tabel.le
progressive degli incassi probabili, in base al quale sia
possibile procedere ad wno smobilizzo del film, se non
totale almeno parziale.

Abbiamo riassunto le principali divergenze in es-
sere tra la Banea e i Produttori onde precisare i termini
del contrasto. Bisogna ora ripetere, come abbiamo detto
all’inizio del discorso, che il contrasto non deriva da
questioni particolari o personali, bensi dalle stcsse basi
sulle quali & fondato il Gredito Cinematografico,

Se infatti si parla di interessi, <1 cambiali, di costo
del denaro nel complesso delle operazioni, il contrasto
non deriva dai criteri della Sezione, bensi dall’applica-
ziong integrale delle norme del cartello bancario che non
ammettono alcuna deroga a favore dell’industria cinema-
tografica. Né & possibile modificare questo stato di cose,
sancito dallo Statuto della Sezione e determinato dalle
disposizioni dell’Ispettorato del Credito, senza che siano
riesaminate nella loro sostanza le stesse tavole costitutive
del nostro sistema di credito cinematografico.

Se d’altra parte i criteri di concessione del fido

sembrano confusi in guanto i predultori pretendono che

il fido sia concesso al film e non alla persona o alla
Ditta, mentra Ia Banca intende concederlo alla persona
o alla Dirta ¢ non al film, anche questa & materia di di-
scussione al di fuori della contingenza dei rapporti tra
Banca e Produttori. |

Se Ie disponibilita della Sezione non sono adeguate
alle esigenze della produzione, & impossibile diseuterne
tra produttori e dirigenti della Banca, in quanto i capi-
tali di cui la Banca pud disporre sono quelli stabiliti
dalla legge ed occorre pertanto che Ia materia sia nuo-
vamente regolata dalla legge. (Infatti il Consigliere Na-
zionale Liverani, parlando alla Camera dei Fasci ¢ delle
Corporazioni il 12 maggio ha raccomandato « di aumen-
tave 1 fondi a disposizione del Credito Cinematografico
che non risponde pilt alle nuove esigenze. I quaranta mi-

lioni erane sufficienti per una produzione di 30 ilin, non

lo somo pitt ora che la produzione & pressoche tripli-
cata »).

Ci sembra dunque di esseve di fronte ad una situa-
zione insanabile, ove non si addivenga ad una soluzione
effettiva e razionale di tutti i problemi derivanti dal
Credito Cinematografico.

Si ¢ parlato della opportunith di costituire una
vera ¢ propria Banca del Cinema, sull’esempio della
Reichfilmshank di Berlino. Ma & un fatto che i tecnici
bancarje-cinematografici tedeschi hanno riconosciuto alla
Sezione Autonema per il credito cinematografico della
Banca del Lavoro un’atirezzatura di gran lunga superio-
e, di gran lunga pilt proficua, di gran lunga pint svelta
ed efficace di quella della Reichsfilmshank.

Si & detto che in Francia il credito cinematografico
e pit facile che in Italia, perché tutte le banche sono
autorizzate a farlo. Ma ¢ un fatto che non esiste in Italia
alcan divieto da cui derivi alle altre Banche I'impossibi-
lita di fare operazioni di credito cinematografico. (Gli
¢ che mentre la Sezione Autonoma della Banca del
Lavoro opera un credito speciale, fondato sulle garanzie
dello siruttamento del film, le altre Banche hanno la

necessitd di far rientrare le operazioni di credito cine-
matografico nelle norme orvdinarie del credito, che si
identificano con la pretesa di garanzie su consistenze ef-
fettive ¢ non di la da venire, secondo quanto dispone
I'Ispetlorato del Credito).

E’ hen vero inolire che il produttore ha diritto al
pitt rapido realizzo dei suoi capitali, onde continuare
nella swa attivitd produttiva. Ma é un fatto che la Sezione
ha eguali necessita di rapida copertura delle operazioni,
onde poter disporre del suo capitale a beneficio dei pro-
duttori che ad essa si rivolgono sempre pitt frequente-
mente.

€Ci domandiame allora: che si pud mai fare per ar-
rivare ad una soluzione concreta del problema allo scopo
di ristabilire ¢uell’armonia tra credito ed industria che
& fattore imprescindibile dell’incremento avvenirve dei no-
stri affari cinematografici?

&’ forse possibile continuare a discutere la questione
in veementi adunate di produttori o in puntigliose con-
troversie da corridoio? IV forsc possibile lasciar libero
corso alle diatribe che si inveleniscono egni giorno di
pitt grazie al prevaleve di interessi pervsonali, di conce-
zioni errate, di deduzioni ambigue? I forse lecito atten-
dersi tutto dagli organi statali corpovativi, i quali hanne
gif tanto da fare per Pinquadramento indubbiamente
difficile di questa nuova grande industria che sorge ap-
pena ¢ che non ha ancora una sua definita fisionomia
nel complesso dell’economia nazionale?

No. Qui ci vuole un’inizialiva coraggiosa ¢ leale. T
questa iniziativa spetta alla Bauca del Lavoro che, a
conti fatti, ha dimostrato di operarve saggiamente nei
limiti che furono prefissi quatiro anni or sono alla sua
attivitd in questo settore,

Proponiamo dunque al camerata Osio, il quale pex
le sue molieplici opere va riconosciuto allavanguardia
della politica bancaria del Regime, di ereare a fianco
della Sezione Autonoma per il Credito Cinematografico
un Comitato Teenico per lo studio dei problemi cinema-
tografici. Questo Comitato, presieduto da un alto fun-
zionario della Banca, e composto da un produttore, da
un nolegeiatore, da un esercente ¢ da un rappresentante
degli Stabilimenti di Produzione, dovrebbe riunirsi una
volta alla settimana per studiare tutte le questioni atinal-
mente in diseussione ¢ con decisioni unanimi dovrebbe
dar modo alla Banea di sollecitare quei provvedimenti
di cui si riconoscesse la neecssita; dovrebbe inolire es-
seve chiamato ad esprimere il suo parare sulle contro-
versic eventuali, fiancheggiando ¢ potenziando in tal mo-
do T'operato della Sezione.

Questo & quanto raccomandiamo al camerata Osio,
sul piano di una imparziale, disinteressata ¢ realistica
valutazione della situazione.

Vogliamo credere che e¢i si vorra dare atto dello
spirito di collaborazione che ei ha guidato nella discus-
stone del problema. Ringraziamo pertanto molto viva-
mente il camerata Osio ed i suoi collaboratori, i produt-
tori, i noleggiatori e gli Enti che ei hanno messo in gra-
do di condurre la discussione fino a questo punto, e ci
auguriamo di veder corenato il nostro sforzo (a un ri-
sultato utile ed immediato, mentre ci riserviamo di sc-
guire gli sviluppi della situazione fin quando non sia
definitivamente stabilita la necessaria armonia degli af-
fari cinematografici nel quadro vivo e vibrante delle csi-
genze ideali ed cconomiche di ogni attivitd nazionale.

G. V. SAMPIERY




Cormine Gattone ha seritio pee Lo Scherma,,
quesio anicele dove sone iraccindl alcuni aspeili
della cinematografia ialiana,

Il titolo sembra una cosu du niente. Ep-
pure nella sua concise espressione si Tin-
serra tutto il mondo che si vorrebbe river
Iare, si offollano tutte le imagini che si
desidererebbe incatenare al gioco vario del
discorso.

Por molti & il tiranno, per aliri la luce.
V6 chi guadagna tanti stipendi per irovare
solianto dei titoli; v'é chi per un titolo
perde la causa ed i lettori.

< Panoramica» come titolo mi lusinga,
ma come tema mi intimorisce.

Un ottimo spunto per la mie & pariora
micay & dato dalla concorde affermazione
che mai come oggi la situazione & stata
cosi propizia per il film italiano.

Provvedimenti di wvurio generd, ispirati
da un alto concetto nazionale e da una
fiera volonta di difesa, hanno dilatato enor-
memente le possibilita alla produzione ita
liana.

Con i provvedimenti adottati fare un
film in ltalic non dovrebbe essere pitt un
rischio, Il capitale sta esaminando atten-
tamenie il particolare momento cho la ci-
nematografia italiona atiraversa ¢ dalle pri-
me analisi gli risulte che soltanto una pes-
sima organizzazione pud impodire alla sana
e robusta piania di dure i suoi frutei,

Io sono del parere, e Uho dimostruto
conoretamente, che il concetto dalla pro-
dusione pitt viene allargato e pit & forie-
ro di buoni risultati,

Il film deve avere il suo respiro. Eco-
nomicamente, grtisticamente e tecnicanen-
te ogni realizzazione cinematografiea do-
srobbe avere un respird, diciamo cost,
universale. '

I veri film da esportazione sono quelli
che esprimono Uambiente, la poesia e il
sontimento nasionali e non quelli che ri
cercano nelle etichette internazionali ¢ nel-
le parvenze esotiche, il salvacondotto per i
mercati stranieri,

Curmine Gallone mentre dirige un film negli stabilimenti delle Tobis.

PANORAMICA

Voi mi direte che per fare questi film,
per uscendere, secondo il mio concelto, man-
cano i mezzi necessari.

Non & vero: rispondo subito. 1 mezzi ci
sono. B ore di finirla con questa stupida
storia. Dallo Stato alla pitt modesta delle
organizzazioni cinematografiche tutti con-
corrone ad aprire Uorizzonte delle mag-
giori possibilitd alla poduzione. E i nostri
aitori hanno le doti per poter assurgere ai
ruoli pite alti, ed il nostro personale tec-
nico non ha nulle da invidiare a chicchessia.

Una sola cosa manca: e questa & lu col-
laborazione. Sono certo che nessuno dei
miei compagni di lavero si scaglierd con-
tro di me quando dichiaro che non vi é
nel nostro mondo cinematografico alcun af-

fiatamento, elcuna intesa spirituale e che

in queste Torre di Babele regnano il ti-
more e la diffidenza.

Questo stato di cose deve essere supe-
rato al pitt presto.

Il produttore, il regista e lattore debbo-
no essere lieti dei successi che arridono
ai loro colleghi, anche per i riflessi, che
questi successi hanno su tutta la produzione.

Passiemo ora ad osservare un altro ele-
mento importantissimo nel panorama della
cinematografia italiona: la diffusione del
film,

La base, il caposaldo, il motore stesso
della produzione sono dati appunto dalla
diffusione. Questo enorme faitore di effi-
cienza e di prosperité deve essere curalo
nel modo piun intelligente ¢ cordiale,

Permettetemi di dire che oggi come
oggi questa delicnta organizzuzione, che va
dal noleggiatore allesercente, lascit mol-
10 o desiderare in Italia.

Le ultime visioni, che rappresentans un
apporto natevolissimo e che hanne un pre-
ciso e profondo scope di propagendn non
vengono tenute necl debito conto,

Apparecchi impossibili, copie in condi-
zioni pietose, tutto concofre & disperde-
re quel pubblico che non pud spendere,
& vero, pin dellg liretin, ma che sastiene du

solo tuito TCavvenire della cinematografid.

Ii cinematograjo, signori miei, non & né
produttore, né regista, né attore, né mac-
china da presa; il cinematogrefo @ sol-
tanto e semplicemente: folla! Non dimen-
tichiamolo.

Le statistiche parlano chiaro. Tra le
grandi nazioni mondiali Pltalic ha la mi
nore percentuale di pubblico cinematogra-
fico, e la massa non pud essve fatia, cer-
tamente, dalle sale di prima visione.

Non vi sembra che tutto cié sig in net-
4o contrasto con una politica cinemato-
grafice solida e positiva? :

Fd ora dalle rogione del pessimismo sal-
tinmo, nel nostro giro panoramico, in quel-
la dell’ottimismo.

E' le produzione italiana che ci di le
buone notizie. Negli ultimi tre anni essa
detiene infatii il primato del rendimento
medio. Ci sono ormai purecchi film che
superano i due milioni di noleggio e che
raggiungeranno facilmente quesi i tro yii
liani. Non faccio i nomi, perché mi sem-
bra cose oziosa. Basta pensare ai colossi
che hanno avuto il maggiore successo, non
soltanto in Italin, ma anche in Germania,

A proposite della Germania & bene sof-
fermarei un istante. Non v'2 chi non wveda
come la fecondn Ince delldsse si rifletta
anche sulle relazioni cinematografiche dei
due Puesi,

I vantaggi sono reciproci. La Germania
& prossima a divenire il pie grande mer-
cato cinematografico d'Europa, La produ-
sione di casa non gli & sufficiente. Cen-
tottenta film per una nazione di novania
milioni di abitanti, ameanti dello schernmo
e amovosamente curati do una sapiente or-
ganizzazione non bastano, La Germania ha
bisogno per lo meno di 240 film. Dato il
suo sistema economico-finanziario essa st
trove in condizioni tali da dover rinun-
ziare quasi totalmente allimportazione, I’
naturale che per noi vi & pitt facilité i
cnirare che per gli altri. Non solo, vi &
un aliro elemento favorevolissimo per la
produzione italiane ed & quello del costo
infinitamente inferiore dei nostri film. Non
bisogna poi traschrare il fatto che noi of-
friemo, per forza di cose) un tipo - di-
verso, vurieio, originale.
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Ora ci sono, sei film italiani che gi-
rane trionjalmente per tutta la Germania:
¢ Squadrone bianco», < Grande Appello»,
« Veechia Guardia »» « Vivere», <«Corsa-
ro nero» e « Verdi ». A questi si aggiun-
geranna presto & Luciano Serra, pilota >,
« Ettore Fieramosea» e « La Contessa di
Parma ».

I nostri sforzi dovrebbero essere lesi
unanimemenie nel rendere lo produzione
italiane totalitariamente wvalida per wvarcae-
re le frontiere.

AlPintento dell’esportazione si aggiunge
armonicamente guello di accoutentare il
nostro pubblico che, per ovvie ragioni, ha
il palato difficile e delicate. B’ chiuro che
se abusando del termine € produzione com-
merciale », si dovesse tirar fuori della ro-
bettola si finirebbe matematicamenie col
rovinare la nostra repulazione sui merca-
ti esteri e coll'inimicarci in modo piutto-
sto brusco, le folle delle nostre sale cine-
muatografiche, -

Elementi fondamentuli per la nostra
vera grande e duratura espunsione sono
guindi quelli che si riferiscono all’intessi-
tura sempre pit vasta delly collaborazione
con Pestero e alla piena aderenza della
nroduzione alle esigenze, ol gusto e ulla
squisitn sensibilitz del nostro pubblice ci-
namatografico.

I grandi film storici, per esempio, ove
modestamente coopero con infaticabile
e preziosissimo Curioni, si propongono di
perseguire sempre di piti gquesta chicra e
feconda direttiva di marcia,

Trottutive sono gia bene avviate con [l
Francia e con VInghilterra. V' in elabo-
razione con guestuliime un serio pro-
gotto per un grande film a colori in wver-
sione nglese e italiana,

Sare il primo film in technicolor ilu
liano. Giacché siamo entrati in confidenzu
come regista delle nuova realizzazione vi
confido che si trattera di un film di avven-
ture marinare dal titolo « Vele nere>» epo-
ea: 1600; teatro il Mediterraneo, Soggcito
di pura fumtasio. Dialoghi tra le acque ed
il wvento, Sfondi purpurei « candidi fiori
di poesiu.

I Grandi Film Storici hanno le buona
ehitudine di plazzare o loro produzione
all’estero prima ancora clhe essa sia ulti-
mate, St tratta di un < fidos che molii
ci invidiano, ma che tuiti possono, con un
po’ di buona wvolontd, conguistare, ¢ Ver-
dip & stato venduto per Pouanta per cento
vl mercati siranieri, Il « Segno di Dutter-
fly » prima ancora di iniziare la colonna
sonore ere gid plaszato, oltreche in Ger-
mania, anche in quasi tutti i mercati del-
PBurepa Centrale,

Dopo il « Sogno di Butterfly », che ver
ra distribuito dalle 1.C1., dirigers « Melo-
die eternte s, un soggetto sulle vita di Mo-
zart, lu eui sceneggiaturn & gia pronte da
quattro anni e lo cui realizzazione & stuta
ritardata  dall'irrompere nel campo delly
produzione di < Casta Diva ». '

Posso dire che quasi wutti gli esterni di
« Armonie eterne » verranno girati o Vien-
ne, ma che si fardt la sola versione italiana.

I nostro programma & quello di ascen-
dere. Noi guardiumo ollEsposizione del 42
come ud une fulgide meta anche por la cine-
matografie. Siamo certi che i faiti convuli-
rleram_w le parole di questa < panoramica
che 8L conclude con una certezza di poten-
zt, alimentata dalle pity alta fede.

Lot
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JEL CINEGUF

Una delle pitt intelligenti iniziative del
Cincguf dell’Urbe & stata quella dei Con-
vegni settimanali di Coltura Cinematografi-
en: quelle riunioni, ciog, indette periodi-
camente, con frequenza ebdomadaria, alle
scopo di portare a contatte ampic masse
di pubblico, e particelarmente quelle degli
studiosi di « cose» ¢ <«problemi» dello
schermo, di quei film, ormai da tempo tolti
dalla circolazione, che hanno rappresentalo
una tendenza o una scuela, che hanno detto
una parola nuova nella storia delln settima
arte, che, infine, sono econsiderati dei « elas-
sici » de! Cinema.

Fd i famosi ¢ giovedi » del Cinegul han-
no oitenuto anche quest’anno. un succes-
so completo, ché pin volte le proiezioni si
sono svolte innanzi a spettatori strelti come
accinghe e costretti a rimanersene in picdi
per tutin la darvata dello spoettacelo,

Il programma di partenza degli organiz-
gatori era ampio ed originale: e, salve rave
eceeziond, esso & stalo seguito nella sua rea-
lizzazione pratiea abbastanza  fedelmente:
dico abbastanza fedelmente perchéd degli im.
pedimenti, non dipendenti dalla volontd o
dalla imprevidenza degli organizzatori, han-
no cosiretto i medesimi o sostiluire wna
parte  del ¢ matervinie »  preccdentemente
seelto con altro, luttavia eccellente.

Una specie di preludio ai giovedi — che
st gyvolsero tuiti nel Jocale di Cinesttuanlita,
in vin Borgognona — fu la serata ¢ intro-
duttiva s, tenuta nel grozioso ed aceogliente
Teatrino della Ciutd universitaria, ['u proiet-
tato, un film di asseluata novitd: quel «Robin
Hood » di Curtiz ¢ Keighley che rappre-
sentn 'ultima conquista in fatte di colore,
Infatti il Olm di Curtiz, riportando sulle
schermo, con una grandiositd che non ha
Pegunle, la leggendaria avveutura di Rebin
Huxley e di Riccardo Cuor di Leone, dimo-
stra con chinrexza addivittura lapalissiana
come ¢ (ualmente il colore debba essere
usato. In esso gli impasti cromaliei, la cui
scelta ¢ fatta con intentl artistici, pittoriei,
sono regolati da norme contrappuntistiche:
in esso non copia del vero, ma impasto,
contrasto ¢d armonia di eolori secondo una
ispirazione di <« pittore cinematografico ».

Una hreve sosta ¢ poi il Ginegnf trasportd
armi e hagagli a Cinecattualith dando prin-
cipio ulla serie dei « giovedi ». Il primo fu
dedicato al Cinema Italiano: Pasinetti, che
per i suoi studi accurati ¢ profondi era il
pin autovizzate ad illustrare i film ch’erano
in programma, iraccid, a Drevi sintetiche
lince, In storin dei ¢ momenti» a cui ap-
partenevano i frammenti delle opere da
proiettare. Quindi sullo schermo si incisero
per un’ora e mezza i profili dsi personag-
gi creati da Emilio Ghione nel suo « serial »
« Topi grigi » e da Blasetti nei suoi ¢ Sole »
a ¢ Veechin Guardia ». .

Ed il pubblico si rese csaltamente conto
dei pregi e dei difetti dei due esponenti di
epoche diversissime: dei pregi cinematogra.
fici, nonostante la forsennata recitazions di
molti degli attori, nonostante le amenissime

didascalie, nonostante i fondalini di carta
dipinta, contenuti nell’ancor vitalissima pro-
duzione di Ghione, che trasferi, italianiz.
zandola, nel nostre cinema d'anteguerra,
quella maniera che si riattacea ai pin fa.
mosi ¢ serinl » francesi e americani (¢ Fan-
tomas », «I misteri di New -York s, «La
maschera dai denti bianchi » ecc.) ; dei pre-
gi ‘dello stile Blasettinno, che con serrata
continuitd ritrovinmo sia nell’ultime film
muto ¢ Sole », il primo film < fascista », sia
nel ¢ Vecchia guardin  che rimane uno dei
migliori tra quanti la nuova cinematografia
italinna ne ha prodotti.

11 secondo e terzo gioved: furone dedicati
alla cinematogrnfia tedesca, per illustrare
Ta quole furono visionati il notissimo ¢ Ca-
ligaris » di Wiene (la quintessenzn dell’e-
spressionismo), ¢ Vavietés di A Dupont,
(insuperato esempio di naturalismo cinema-
tografico}, « Crisi» e un frammento di ¢« La
tragedin uella miniera » di Pabst, che ap-
partengono contemporaneamente alPintimi-
smo ed alla scuola dei « kamer spiel ».

Una serata d’eccezione fu quella dedi
enta nd Tirie von Stroheim: Mino Maceari
illusted In figura complessa del vegista-
soggeltista-altore viennese, di questo mora-
lista che per sferrare i suei attaechi violenti
si autoflagella; furono (uindi proiettali un
frammento 'di ¢ Marcin nuziale » e, per in-
tero, quel ¢ Femmine folli» che nonostanle
In sua velustd, resiste validamente alla po-
tenza logoratrice del tempo, .

Il camernte Chiari parld, in uan altro
¢ giovedi », dell'arte di King Vidor, il pin
americano dei registi Hollywoodinni, che
fucendo dei film di vita «nazionaley rie
sce a rendere ¢« universuli» le sue spere.
A complemento della «illustraziona » del
enmerata Chiari fu quindi proietiato quel-
PAlleluiah! che ¢ i film che, forse, meglio
riagsume Luili i motivi vidorinni.

Tre serate furono riservate alla cinema-
tografin francese: unyg, in cui furono proiet-
i frammenti di opere davangunedia, da
¢Fn radey di Cavaleanti a ¢ Hlusion fun-
taisistes » di Melies, dai primi cartoni ani-
mati di Cohl, a ¢« La fille do Iéeauy di Re-
noir, da «La rouey di Gonee n ¢ La son-
riante madame Beundeat > della Dulae, alla
« Chute de ln Maison Husher » di Epstein:
od altre due dedieate a René Cluir, di eni
furono visionati ¢ A nous Ia liberté », « En-
t'acte », ¢ Quattordici luglio » ¢ « Les deux
timides ».

Segui, quindi, «I1 cadavere vivente » di
Ozep ¢ Podovehin, che rappresentd nel pro-
grammun dei ¢ giovedi», la cinematografin
russa, che tanta influenza cbbe in moli
registi di ogni pauese, Ed infine — ¢'¢ stal
anclic una serata in cui furono preicttati dei
film girati dal Centro Sperimentale — In
serie dei Convegni si concluse con «La
passione di Giovanna dArco » di Dreyer che
chhe wun illustratore d’eccezionc: Corrado
Pavelini che, ¢on nculezze d’indagine ¢ ge-
nialitdh d'interpretazione, rese in modo com-
pleto Ia figura del creatore d’uno dei pid
spiritunli film che Ia cinematografin abhin
prodotto,

Attualmente i < giovedi» sono sospesi:
ma non & cscluso che essi si coneludano uf-
ficinlmente con un’alira grande serata, nel
corso della guale verrchhe proiettato quel-
Pdngelo azzurro di Joseph von Sternberg
che riveld, sotto i succinti panni di Lola-
Lola, Marlene Dictrich.

IL CINEASTA DI TURNO




(0llaborazione

1t marelese Giacomo Dusmel, che con tanla
passione si & accinto, nellp sua qualita di
produtiore ¢ di sodgeltists, a dare la propria
ppera per la tanio auspieata rinasclta del
{ilm #ndiano, ha scritte a « Lo Schermo» n
seguenic neta circa In callahorazione [ra

produzione ¢ noleggio.

E' pervenuta in questi giorni alle mag.
giori Case di produzione una circolare del-
la Federazione che riveste I'enorme im-
portanza di documentare i nuovi sani con-
cei del corporativismo cinematografico.

La circolare tende infatti o fissars le basi
armoniche per la collaborazione fra pro-
duzione e distribuzione; diciameo tendc per-
ché ancora nen conosciamo con csattezzn
queste basi. Sappiamo solo che il criterio
di sottomettere le iniziative della produ-
zione allarbitrio dei distributori & stato
ormai superalo.

Ora il supremo organo corporative si
investe della questione ¢ sinnalza alla de-
licaia funzione di regolatore delle conces-
sioni di pellicole estere, logicamente pro-
porzionando all’entitd della produzione la
quantith dei film importati.

Principio magnifico che poteva venire
soltanto da un organo corporativo aderen-
te alle esigenze politiche, artistiche ed eco-
nomiche di questa delicatissima industria
che troppi ancora considerano arte purd,
e qualche volta artigianaro eler0geneo e
disordinate.

Legare il noleggio estero allanivitd det
produttori piu capaci, significa ridurre ie
distanze, di gualunque genere siano, tra film
staliano e film straniere.

Significa interessare pitt direttamente 1
nostri produttori alla regia, alla recitazio-
ne straniera ¢ sopratutto metlterli a contat-
to con il cinematografo estero, favorendo
quelle combinazieni internazionali cosi fe-
conde, di risultati artistici.

Appare perd anche logico limitare agh
organismi pin importanti coteste assegna-
zioni e cid perché mentre & del massimo
interesse lasciare Diniziativa privata il pit
possibile libera & perd necessario che io
Stato vigili, e questa vigilanza & tante pil
difficilc guanto pit & frazionata e capil-
lare,

Auspichiamo dunque di veder fiorire in
futuro ditte vitali e sane, che armonieca-
mente fondano gli interessi del noleggio
con quelli della produzione, togliendo que-
st'ultima dall’attuale suo posto di ceneren-
tola, queste dilte saranno, ne siamo certi,
Yinizio di una vera, grande fiorente indu-
stria cinematografica, in grado di rivaleg-
ginre con Dindustria americana,

Una dolce espressione di Laura Solari

Altro criterio che sembra essere stalo
adottato dalla Federazione, & quello di
permettere l'importazione di film esteri,
quando questi film facciano parte di com-
hinazioni produttive in cui I'Ttalia abbia
olire al resto un saldo valutario attive;
questo criterio va lodato gltre ogni modo
perché benefico a tutti, al noleggio che si
arricchisce di materiale, al paese che sl
arricchisce di esperienza straniers, di la-
voro e di valuta.

A questo proposito & bene precisare che
il Cinematografo Itnliano ha gid portato
un contributo notevole all’esportazione del

(Fote Emanuel}

paese e sard bene in futuro agevolare in
ogni modo quelle Ditte che dimostrino una
particolare henemerenza in guesto campo.

Quesle agevolazioni iniziali non tarde-
ranno a produrre una forte correnls, quan-
to mni benefica al paesec e al prestigio
di guesta nostra nascente industria, e sard
il giusto premio per quei produttori che
dimostrine di sapere, con la responsabilita
Jel momento, coltivare i mercati esteri e
arricehire Ultalia di valuta esiera e DPestero
di arte italiana.

GIACOMO DUSMET




Miretta Mauri la nuova attrice della
¢ Faro Films che ha debuttato con
Mastrocinque in « Bionda sotlo chia-

ve» e che presto lavorera in un nuo-
vo film italiano.
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nunista

In Italin €@ una vasta letteraturn anti-
comunista, ricca -di opere che trattano la
dolorante materfa dai pitt diversi angoli
visivi. Abbiamo i resocouti dei migliori
giornalisti, che hanno pertato dalla Russia,
vive e palpitanti, le impressioni delle « real-
ta » nate dagli inenbi i Marx e di Lenin;
abbiomo le implacabhili eritiche dottrinarie,
avvalorale dai racconti degli evasi da eni
affiora il terrore apoenlittico dei ricordi,
il sangue ‘dei massacri, 'urlo immenso de-
gli affamatl, marcianti in ecatene, verso i
enmpi ¢ concenlramento delln  Siberia.

Mai 1a pallida carta ha dovale regisira-
ro tanita follin omicida come quella im-
perante nel paess di ¢ tutte le libertd ».
Sono decing di migliaia di pagine che mo-
strano agli womini di buona volonta ¢ di
buona fede le convunlsioni preagonicha del
& corpus » comunista, menive i liranni del
Kremlino osano parlare di « vittovic» ¢
di «realizzazioni .

Questa letteratura & melio diffusa da noi
perché ¢ fotografa » il mondo nemico del
Fascismo; ma non & conoseiutn, come sa-
vebhe augurabile, i tuiti gli strati del
nosire popoelo, anche perchd la pin gean
parte di essa & coslruita su premesse cri-
tiche nei confronti delin coneezione statale
sovietica, a cui pud agevolmentie arvivars
In mussa studentescn, intellettunle, erndita;
ma non sempre In folla, nella sua espres-
sione operaia. A gueste zone di lavora-
tord, di cwi tantoe si preoceupa il Tasel
smo, arviva, talvolta, il volume che rae-
conta, il romanzo intessute sullattuale vi-
ta russa, [Darticole del quotidiano, con
Iz tempestiva immediatezza di un  com-
mento; ma nelle masse delle campagne,
che solo per opern del Dnee, si sono
clevate ad un livello soriale degno di tale
nome, limmane tragedin sociologica che
oggl divide gli uomini, non & arrivatn che
vagamente, per sentito dire, Un film anti-
comunista sarebbe wtile ed interessante per
i nostri contadini; olire che per i nosiri
seldati, per i mnosiri ragazzi, per la {olla,
insomma, :

In esso si dovreblbe metiere «a fuoceo »
il tragico fallimento dello Stato sovietico,
paragonato alle pazze esallazioni retoriche
¢ teoriche dalle quali & puwtito, bastando
n cio una sola pagina di quei fasti mo-
scoviti che hanno' distrutte Panima stessa
di tutta Ia Russia, Si pud far parlare i pro.
tagonisti di dotirine e di prineipii, con lo
parole e con la semplieitdi popelari, in
nestando Yazione alla tesi; Ia critica alla
vicenda. . o

Un film di propaganda? Chinminmolo
pure di propaganda se¢ cosi pud dirsi di
rn film ehe avrebbe il compito di illusira-
ra ¢ interpretare tulte quelio che & slato
detto ¢ secritto intorno ol malefico dram-
ma comunista. Tanto pit che tale Glm po-
trebbe rendere einematografica Pintelain-
rura  stessa delllidea marxista, sopratutlo
con Tausilio dellatmosfera russa, eoloran-
do ciod, i Totogrammi con quel tetro gri-
giore che si sprigionava dalle nostre letlu
re russe giovanili. Rubare a Dostojewsky
per un’ors soltanto, personaggi del suo

< Sepolero dei viviy {(oggi tanto attunle!

non & un plagio; rubare per un po’ un’ani-
ma ai ¢ Vagabondi » di Gorky; un conta-
dino a DBinin; woa femmina a Kapring
un volte a Turgheniefl, ad Andrcjeff, ¢
mischiarli eon gli alluali evasi, con i fug.
giasehi ehe hanno ancora megli occhi i
hagliori delle devastazioni, con uno scam-
pato dal “plotone di  esccuzione  delln
G.P.U., con un.ritornate da quegli im-
mondi ecampt di concentramento i eui si
ornia Pnmanith sovietien, noi pensiamo sia
gin un’idea di per se stessa einemalografi-
ca, Non erediamo ei sia nessun tecnico che
non veda questo film di € personaggi rus-
s1» moventist atlraverso la selva intrica-
ta flei Yoro istinti, dei Joro alti o sinistri
sogni: nihilisti e terroristi, evasi ¢ Liran-
nelli, contadind e principi, crolimi ¢ le-
goti alla stessn catenasy di quesle anime
sentenate attraverse le eontrade che han
visto gli msceti ¢ le orde mongoliche, che
han sentito il dolce alito cristiano o le
ciniche profannzioni dei ¢ Senza-Dio s,

Chi conesce nella sua wvera cssenza Ia
collettivizeazione forzata delle terre russe?
Quesla bassa violazione del diritte natu-
rale deglh uwomini, che dai comunisti fu
cantata come una glorin di Stalin sul po.
tere  capitalistico, quale grandieso segne
della mente ordinairice, lascid in wun solo
amno sei milioni di morti! Ecco un aspet-
to della mapnifica realizzazione rurale dei
comunisti!

DalPalto del Kremlino si & proclamato
a toiti i venti ehe il Comunismo < avreh-
he dato le terre ai contadiniy e, intanto,
ha cominciato col deportare tulti i piceoli
proprietari, 1 « Kulaks »; «Ja terra & di
chi la lavern» 3 mn, forse, nel senso che il
disgraziato che affonda per un intero anno
la vanga nella zolla ¢ poi vede poriarsi
via dallo Stato i frutti del suo sudore, pud
allungarsi senza alewn limore nel soleo e
attendsre la morte,

I contadini italiani che dal Faseismo, in-
veee, le hanno avate le terre: proscinga-
te, squadrate, foroite di abitazioni ¢ di
hestiame, senza aleun fitte, senza aleuna
tassa, per sempre, potranno vedere da que-
sta semplice constatazione la grandezza di
Mussolini, Come In loro vitn & diversa da
quella dei contadini rassi, naufrughi nel-
Poceano nero della steppa, curvi e ving
sotto la visione delle torture ¢ dells spo-
linzioni, affamati e ursi dal desiderio di
essere inghiottiti dalle ereta maledetta per
nen pitt sentire, per non pitt vedere, per
non morire ventiquatiro volte ogni giorno!

Mz, a parte queste considerazioni, il Co-
munismo va colpito alla sua founte propa-
gpandistica, alla sun radice maligna, nella
sun espressione cartaces, con le siesse ar-
mi. Il Comunismo — tlanto per fare un
esempio — per creare nelln Spagna il
clima adatte alla maln sementa, lancio su
quei mereati wonnellate di matevinle sov-
versive sotto [orma di opuscolt politiei, di
romuanzi soeiali, di vieende demolitrici, di
psendo rivelazioni ¢ denigrazioni intorno
ai paesi [ascisti, integrando il tutto con
plotoni di agenil provoeateri ¢ con spe-
cintisti del Kemintern che si preeipitaro-
no comon nuvele di cavallette sulla terra
spugnola in erisi di evoluzione. Lo menzo-
gna pit sfeeciata, pit grosselana, serpeg-
gio trn le masse dei lavorntori e del po-
polo che si credetlero ingannati dai go-
vernanti, determinando, cosi, quel clma
di vendetin che condusse, attraverso tanto
sangue, allattuale puerra.

b

N& a tutle ¢id & mancato aunsilio del
cinematografo c¢he ha portate ai pubblici
di tutte le democrazie le vidicole visiont
delle ¢ disfatte fasciste » proprio quande
le Aquile di Roma corvevano viltoriose
fe vie della conquista. T pessiamo veder-
ne gli effetti, dove tali film non sono un-
cora proibiti, sulle masse illuso e, vern-
mente, ingannale, come in Franeiq, in Ame-
rieg, in Inghilterra, per citare i maggiori
presi,

& Propaganda tra le masse », & la parola
dordine del Comunismo di ogei; «late
che gli uwomini sieno degli asutomiy, si
dice o Mosca; «uceidete il pensiero delle
masse », dice il despotn rosso ai dirigenti
periferici... T quande lo masse sono ahs
hrutite completamente, st imbottisce loro
il cervello con In « enlunnin  sistematica
del Fascismo» ¢ con ln visione degli
¢ sfruttamenti del capitalismo ».

Tl Fascisme, naturalmente, non ha bi-
aogno di raccogliere simili ignobili pro-
vocarioni; esso marcia vittoriose per le
eitth del monde, Inddeve lo Siato sovieli-
co semplicemente per reggersi a rudimen-
tale forma di governo, ha hisogno di pun-
tellarsi ogni giorno s migliaia di morti;
ad epurare continuamente il suo marecio
organismo; a lasciare — pena la fine dello
strapotere — nélle tenchre dell’analfabe-
tismo oltre cento milioni di russi.

Mostriamo in un film — in un docu-
mento aceessibile a tutd e da tutti assi-
milabile — il volto dell’U.R.S8.8., che nel-
Pattimo del smo coma sanguinoso, verrchbe
donare una nuova ecivilth al monde mo-
derno,

DANIELE D*'ADDONA
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1! vapore fila allegramente sulle chiave
acque di Cinecittd, Tutte le caldaie sono
sotto pressionc. Si lavora in dieci Leatri e
al Cinefonice, La zona degli esterni & una
selya di edifici di ogni foggin. Stamo alle
prime parole del grande discorse che In
produzione italiana rivolge ai sacerdoti del
pessimismo, alie teste eiondolanti, alla fol-
Ia degli incerti e dei -dubibiesi.

¢ Piccolo Hétel » & stato sfornate in ¢ue-
sti gierni dal teatro numero otto ¢ « Re-
troscena » sta per scguirlo nell’alaere can-
tiere del mentaggio,

Alessandro Blasetti ha affrontato in « Re-
troscena  mm monde molte diverso da
quelio che finora aveva rappresentato, Il
registn che il pubblico conesce sopratulie
per i suoi film epiei a forti colori ¢ =
earattere drammatico come < Terra ma-
dre s, ¢« Veechin Guardia», « Ettore ie-
ramosea » possiede anelie una sottile vena
mnoristica, come del resto ha gia dimo.
strato nella « Contessa di Parma »,

In « Retroscena» questa sua limpida ve-
na si dispiega dominante @ tunite le sfu-
mature delle picecole manie, delle ostenta-
te pose ¢ dei ridicoli vizi che si agitano
dietro 1 fondali del teatxo lirico sono state
riprese in modo imparcggiahile,

« Retroscena » che Blasetti ha concluso
in questi giorni a Cineceittd e che sard
nelln prossima stagione presentato al pub-
blico italiano del’E.NI.C., ¢i mostra ni-
tidamente ¢id che si nasconde dietro il
fnlgore degli scenari e gli inecanti del gol-
fe mistico del Teatro dell’Opera. E ce lo
fa apparive solto un aspeiio originale ¢
persuasivo,

Il protagonisia & un grande artista lirico.
Egli per un certo snsseguirsi di avveni-
menti, comincia a vedere le cose del sueo
mondo in modo nuovo e econ grande sor-
presa ne diseopre le incongruenze, le fal-
gitd, gli orpelli, i truechi di cui non si
ern mai reso conte ¢ che ora presentan-
dosi ‘in tutta la loro crudezza, in tutto il
Toro ridicolo gli spengono la voce in gola
impedendogli quasi di proseguire nella sua
professione d’arte,

Egli di fronte alla sua serrata autocri-
tica non & altro che una goffa macchina
per produrre dei suoni e le interpreta.
zioni, che wun giorno lo appassionavano,
ora non gli suscitane che del sarcasmo e
dell’ironia.

Improvvisamente in tutla questa sua ne-
bulositd, in queste suo lempestoso cielo
entea un raggio di sole: In doma.

Elisa Cegani, chinmatn a svolgere lintri.
eata matassa psichien del [amoeso cantunle,
ha offerto una delle sue migliori interpre-
taziond, confermandosi nrtista, ormai ma-
tura o tutte le pin slte ercazioni

Inutile dire c¢lhe lo stesso bel canto, sul
quale Blasetti csercita uua satirn cosi ele-
mante ¢ garbata, viene tenute sul suo ire-
no, La voce del baritono Tilippe Romilo
¢ In pitt hella garvsnzin per quesio nuove
film musicale. Molie arie di suggestive ope-
re dn noi pocoe conosciute o quasi dimen-
ticate aggiungono al film mnn ancor pin
viva caralleristica,

I} film musicalc e salirico: ccco unn
nuova formula cinematografica che un re-
gista come Alessandro Blasatti aveva il
pieno diritte di tentare ¢ di perfezionare.

« Bionda sotto chiave»

Tra i [lm passati ol montaggio vi ¢
anche « Bionda solio chinve »,

Le ultime scenc sono slate girsle in unn
immensa costruzione eretta sulle aiuole di
Cinecitta, fiorite di tulipani.

Tl regista Mastrocingue, assistito dal sue
intelligente alute Franciolini, ha trascorse
delle nolli inlere sotlo gli archi delle eento
lampade che aprivano nel cnore della me.
tropeli cinematografica un soleo abhaglian-
te i luce, B con il regista ed il suo
atuto tutti gl interpreii hammo offerto ale
cuni petali della loro giovinezza alla palli-
da luna, occhieggiante tra i clrri leggeri
della primavera...

Enrico Viarisio, Giuseppe Peorelli, Vivi
Gioi, Laura Seolari, Armando Migliari, Fau-
sto Guerzoni, Mirelta Mauri, Picrozzi, Coop
e tutti gl altri earatteristici personaggi del
grande emporio, uscito dalla fertile fanta-
sia di Zavettini e nobilmente arricchito
dal gusto ¢ dalla sapiente direzienc di
Camillo Mastrocinque, si son visli lancia.
re nelln pid fantastica delle avventure ¢,
a dir la veritd, c¢i si sono riwwovali in pie-
no, come s¢ non avessero fatto altro in
vita loro.

I/impressione maggiore ce 1’ha procu-
rata Lanra Solari. Ci sembrava una fan.
cinlla timida, piena di titubanze, lontana

YELLA PRODUZIONE ITALIANA

dn ogni Iantasmagoria, Quale ervato con-
cettol.,, Laura Solari si & tolta la masche-
ra, Ellg ¢ di vna valeanivitd wale da preoe-
emparsi pit di spegnerla ehe da aceenderla.
E dire che per ocenllare In fiamma  ded
suoi oceli le hanno inflitto un paio di oc
chinli tenebrosi o per nascondere il fulgo-
re del sue eorpo le hanne messo il severo
cmice delln segretaria Iegnosa,

Mn, secondo woi, lutle fatiche inuili
Non oevorre casere «ei.. rabdomanti per
secoprire subito nelln sun  squisita  essen-
za artistica Ian fonte segreta  delln  leg
gindrina ¢ delln trienlnnte femminilita; per-
ché Loura Solari & intossuta i luei o i
armonie ¢ In sua grazin rionfa sempre in
tatie  le  intenpretazioni  affidatele:  senla
ancendente verso ln pi radioss promessa,

Dove rivedremo org quesla ottrice seliol
ta, semyphice ¢ inconfondibile? Dicono che
Mattoli la vorrebhe nolle ¢ Sette vedovo »;
dicono anche che €Canale In gradirebbe
nel prossimo film della Continentaleine, mn
noi abbismo il timore che questa eletls
donnn di cinematografo of venga rapits dui
prodatiori tedeschi 1 quali banno gin mes-
g0 dn tempo gli occhi sulln maaritd della
sun elasse artistien ¢ wulla spontancitr del-
In sun intorpretazionoe.

Ed il pressimo filmt di Mastrocinque qgua-
Ie sart? Yl valeroso registn ha vari dise-
gni dn realizzare; il primo erediamo sard
proprio quel soggetto di Toddi: « Vnlidi-
th giorni dieei», che la Faro ha gii orga-
nizzato nei suoi pif minuti dettagli tecnici,

«| figli della notte»

Tra 1 {ilm che nell'operoso canticre @i
Cineeitth si trovano in wna avanzatn fase
di’ lavorazione vi & il colosse dell’fmpe-
rator: ¢ figli delln notte» che com’@ no-
to viene girate in doppin versione: itnlia-
na ¢ spoagnola, sotto In direzione del regi-
sta Perojo.

Dal solenne o bene auspicante primo giro
di manovelln, nvvenuto alla presenza dels
PAmbascintore di Spagna presso il Quiri-
nale, dal Direttore Generale dells Cinema-
tografin, dal marchese Dusmet ¢ di molie
altre mersonalith, ad oggi la laverazione
di questo film ha proecduto felicemente in
un preciso snsseguirsi di inquadrature alle
quali Parte ¢ ln grazin di Estrellita do Ga-
stro e le hravure degli altei  interpreti




Luigi Carini nella parte di « Napoleone » e Maria Iacobini in quella di « Giuseppina »

hanno dato un notevole vigore ed una
caratteristica fisionomia.

Nel teatre numero cingue, il pitt grande
di Cineeitth, ove hanne luogo quasi tutte
le riprese, sono stati costruiti degli am-
bienti sontuosissimi, oggetto delln massi-
ma ammirazione.

I saloni, le scalee marmorse, le ter-
razze forite, le sale da ricevimento della
suggestiva villa madrilena, ove la vicenda
si sviluppa e si econclude, rappresentano
giad di per se stessi uno spettacolo di sfar-
20 ¢ di armonia veramentc eccezionali,
Avremo oceasione di fornire su quesio
grandioso film da esportazione molte ed
importanti notizie. Per ora viferiamo un
interessante colloquic avuto da un collega
dell'Uifcio Stampa di Cinecitta su Miguel
Ligero, uno degli interpreti principali del
film,

¢ Arzillo, saltellante, con gualcosa di fre-
netico nelle sguardo e nella voee scop-
piettante — riferisce il brillante collega —
Ligero fa pensare ad un allegro < caril-
lon» o a quegli scampanellii giotosi che
accompagnano le zoppicanii melodie di ecr-
ti caroselli ottocenteschi che amcor 0gEl
non & difficile trovare alla periferia delle
grandi cittd, Del reste, tanto nel suo aspet
to gquanto nel suo modo di gestire e di
parlare, noi ritroviamo molte delle sensa-
sioni che di solito c¢i colpiscone o© el
sfiorano lanimo, allorchd ¢’ineltrinmo oltre
le vic frequentate della metropoli per av-
viarei verso le loutane case popolar, 1a
dove rivive lo spirito paesano ed ingenuo,
del popolo, Attore popolare, e quasi  di-
remmo periferico, Miguel Ligero racchiu-
de nel suo volto mobilissimo le mille ae-
centunte espressioni che ravvivano la fi-
sionomia di chi trascorre un’esistenza spon-

tanes e primitiva, pur restundo in mezzo
alla  vita movimentata e supercivilizzata
deile metropoli.

Appena lo pregammo di pariarci della
sua attivith di attore teatrale e cinemato-
grafico, egli disse con estrema semplicita,
ccandendo bene le parole e guardandoci
con uno sguarde guizzante come il lampo
di upa lama tratta rapidamente dalla
guaina:

— Ho lavorato moltissime, senza inter-
yuzione, in Spagna, in Amecrica, in Fran-
cia e in Germania. Ora lavere in Italia.

Poi tacque e restd fermo a guardarei con
curiosita stupito che noi attendessimo an-
cora qualcosa,

Che cosa volevamo ancora? Quello era
il suecn, la sostanza, tutto.

Per lui, elettrico mimo popolare, tutto
i rigsssumeva in quella frase densa di
cose, in gquella frase riassuntiva e shriga-
tivamente espressiva.

Ma 2 noi questo non poteva bastare:
noi volevamo sapere tante alire cose, tant?
cose contenute entro il solide invelucro di
quella frase scarna, tanti particolari che
in fondo erane compresi nel limpide ver-
ho: ¢ lavorare».

— E per quali Societd nvete lavorato
prima d’ora? Quali film avete interpretato?

— Ho interpretato cirea venti film, A Hol.
lywood ho lavorato per la Fox interpretan-
do tra laltro il film brillante « Hay que
casas al Principe», diretto da Sayller e
« Copocer & tn mujér» dircito pure da
Saylier, In Spagna ho interpretate molti
film tra i quali « La Herman San Sulpicio »,
divetto da Florian Rey, «La Verbena de
la Palomay diretto da Benite Percjo. In
Franecia, negli Studi di Joinville, ho inter-

nel film: « Le educande di Saint Cyr ».

{Mediterranea Film « Foto Vaselli}

pretate per la Paramount & Dofia Menii-
ras » diretto da Adelgqui Milar, «La fiesta
del Diablo », diretto pure da Adelgui Mil.
lar, «Salga de la Cocina », diretto dal re-
gista cileno Infante, e molti altri. Infine
in Germania ho Interpretato per TUfa e
la Tobis « 11 barbiere di Siviglia» e g Su-
spios de Espafay, diretti da Benito Pe-
rojo.

— Tra 1 vari registi che vi hanno diretto,
chi nreferite?

— Benito Perojo, senza dubbio! Del
resto il numero di film che ho interpre-
tato sotto ln sua guida dimostra chiara.
mente questa mia preferenza.

_ E del cinema italiano che n= pensate?

— Conosce un solo film di quelli recen-
temente girati in Italia: ¢ Hanno rapito un
womo », che ho visto poeo lempo fa in un
cinematografo di Siviglia. Se debbo espri-
mere un giudizio hasandomi su questo
film, vi dico che il cinema italiano ha fatto
grandissimi progressi ¢ che pud ben gareg-
giare econ le maggiori ecase americane.

— Anche coi < Big Four»?

— Ma si, cerio!

— E gli Stabilimenti di Cineeitta vi
piacciono?

— OBb! To sono «eneantado »! Encanta-
do! Non he mai visto nulla di cost hello,
perfetto, moderno ».

« Abuna Messiqsn

A Cinecitta sono giunte buone notizie
dal’Utficio Stampa della REF, produttri.
ce di ¢« Abuna Messias ».

Ecco le principali comunicazioni ricevu-
te per via aerea:
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¢ S.AR. il Duca ®Aosta, Vicers d’Etio-
pia, ha ricevuto il regista Alessandrini in-
irattenendolo a cordiale colloguio ed inte-
ressandosi vivamente delia lavorazione, nel-
le terre dell'lmpere, del film «Abuna
Messias ».

« Sulle rive del Mareh, all'inizie della
guerra etiopica, prima di vareare il con-
fine, Padre Reginalde Giuliani, il cappel-
lano veternno del Carse e di Fiume, colni
che si immold a Passo Uarien aggiungen-
do una medaglia d’oro alle due d’argento
valorospmente conquistate, pronuncid alle
“Camicic Nere un breve discorso, Fu un
discorso guerriero, romano, che Ilumeggia-
va la missione civilizzatrice dell’Italin e rie-
vocava 1 presupposti dell’azione che slava
per iniziare.

Parls anche di Guglielmo Massaia, cac-
ciato ignowiniosamente sessanta anni Qi
ma doll’Abissinia, dopo avervi Lrascorso
35 annt in mezze a counlinue soffcrenze ¢
privazioni, pago soltanto dell’opera di bene
che egli poteva svolgere in quella terra
harvhara,

Si tratta di vn riferimente molto impor-
tante, perché bhisogna anche tener conto
che Padre Giuliani era unito a Guglielmo
Muassuin non soltante dalPidentita della
missione spivituale, ma anche da vincoli
di parentcla essendone il pronipote. Ecco,
cosi, concretizzarsi in una persona un le-
gome ideale; e questo non & sfuggito ai
soggettisti di ¢« Ahuna Messias ».

Padre Giuliani, interpretato da Oscar
Andriani, & per tal causa, il protagonistn
dellepilogo di ¢« Abuna Messias », cpilogo

di alto significato dopo il drammatico rac-
conto delle vicende che posero Guglielmo
Massaia in primo piano nelle lottc interne
dell’Abissinia feudale.

Le rviprese di gquesto epilego sono or-

mai concluse; le ultime scene sono stuie
proprio quelle del discorso — breve, {or-
te — che ha suscitato nelle truppe che han-
no partecipato all'azions cinematograficn
per concessione del Governo dell’Eritrea,
un vive e vero entusiasmo.

Ora Alessandrini ed i suoi collaboratori,
cui si sono aggiunli nei giorni scorsi il
dialoghista C, V. Ludoviei, il montatore
Simonelli, il truccatore Sala e il fonico
Pitzorno, si trovano nella regione degli At
zeho Calla, fra Corbettd « Alomatd,

Documentari

Ed ora spendimmoe due parole per i do-
cumentari dei quali non si pnd negare pid
Ia vapida aseesa nel campo dei valori ei-
nematografied.

Alberto Pozzetti, il giovane ed intelli
gente regista che prenderd parte al pros
simo Nlm di Sampieri dei scite episodi,
ha terminate di girare in questi giorni un
intereseantissimo  doewmentario  sulle auti-
vith delEnte Nazionale Propaganda Pre-
venzione Infortuni, A Miluno sono stale ri-
prese le seene dolla sede teenien, a Tori
no uelle delln sede sanitarin ¢ a Roma
il documentario & stato completate con la
sede generale. Tuttn la raggicra della pro-
paganda per la prevenzione sugli inforiuni
appare in guesto corie melraggio aitraver-

Elio Steiner ed Elsy De Giorgi si fanno fotogrefare al sole di Ginecitta.

so la grande ruota del lavoro: dagli stabi.
Limenti ai porti, dalle ferrovie alle strade.
Aliri importanti documentari sono in via
di conclusione: ve ne sono aleani @i nsso-
Iota ispirazione artistica, altri che riguar-
dane i vari setteri della produzione, alri
ancorn svelgono soggeltt di pura fantasia,

Cineecitth i richiaman con i suoil cenlo
campanelli lusingatori,

Eceeoci nel teatro numero nove dove Al
fa ha inizinte il swo quarte film: « Impu-
tato, alzatevi » con Macario protagonista,

« Imputato, alzatevi» & in un cerlo senso
da considerarsi eome Pespressione cinema-
tografica dello spirito che da melto tempo
riscnote il pit vive consenso del pubblice
altraverso 1 vari periediei. I pitt noti nmo-
risti hanno eollaborato con passione all’cla-
horazione dells seenegginture di questa ope-
- orighmle portandovi einscuno il contri-
huto del proprio spirito o dells proprin
arguzia, Olire n Macario prendone parle a
guesto film: Armande Migliari, Rizzo, Ro-
mane, Loln Braceini, Gazzolo, Franca Vol
pini, Keller, Federici, Nuccin Lenzi,

Ajute regista: Paolo Moffa. Operalove:
Gallea. Fonico: Trenlino,

Un aliro film beillante & quello dicetto
da Raulfacle Mawrazzo per conto dell’Oeeas
no od i eni interpreti principali sono: Giw
seppe Porell, Puolo Stoppan, Carla Candia-
ni, Lin Orlandini, Liliana Vismara, Llaero.
damento e la seenogeafia sono di Nino No-
varese ¢ di Valta, Toperntore & Momuori
¢ la scenepgintura di Do Stefani ¢ Mats-
rnzzo.

« 11 Fornavettn i Venezin » segne fedel
mente ¢ eronometricnmente i suo piane di
lavorazione. In una sceng i & uppursn Cla
ra Calwuai nella pompa sensunle di Olim.
pin Zeno, amuate di Alvise Duodo, Un an-
tico maustro dalla fluente enndida bavba
sodeva al clavieembalo, noll’aleova dorata
di Olimpis, o un giovane puggio alte, bion-
do ¢ nobilissimo di una autentiea grande
casatn milanese, distraevs con dolei parolo
Ia donnn, addoloraln per Passassinie  del-
Puomo amato,

«ll sogno di Butterfly»

Coarmitne Galloue, come & nelln consue-
tudine, ha iniziato il sue nnove film mu-
sicale econ la rinvesn deb play back.

Non tutti sanne che un film musiceale si
costrnisee tn re tempi:s prima si ineide
In colonna sonora, poi si girnno le scene
con il play Dack; infine si wnisco la colon-
na sonore con il fetografico aliraverso la
nota operazione del missaggio.

Lincisione delln musien avviens in un
particolave edificio di Cineeitth  chinmuato
appunte: il Cinefonico,

Si tratla i una vastissimn sala teenicamen-
t¢ ¢ scientificamente perfezionata in tulti i
suoi dettagli onde oltenere un’veustica per-
feiin,

E’ una grande navata di fspirazione « due-
mila », con uno schermo hianeo quadrato
che si distneca dalla parete di fondo, con
occhi di eristallo che sporgomoe ai  lati,
con alti drappeggi & stoffn che dividono
Porchestra asecndente dalle basse bancate
del coro.

Cid che da alla sala Pintonazione di nna
cattedralz sono le colonne disegnnte nell’e-
miciclo solenne, In spaziosa cripta a vetri,
misteriosa come le urne degli ipogei che



La Calamai, Glori e la Gioi durante una
sostd.... (foto Cinecitta)

nasconde gli apparati e il senso religioso
che spira tra le velte maestose.

Tl soffitte non ha la luce di affreschi in-
signi. E’ il soffitto pilt originale del mondo
essendo composto di ottanta soffici materas-
se di lana, poste a salvaguardia della deli-
cata cervice delle note musicali o vocali.

Tutto & morbido, dolce e stupendo nella
cattedrale del suono. I professori d'orche-
stra, disseminati tra il fiorire dei leggil lu-
minesi sembrano cherubini e quando il
maestro Ricei impugna la bacchetta diret.
toriale pare che ssetti il hagliore delia
spada dell’arcangelo.

Siamo all’esecuzione dei brani splienti
della « Butterfly ».

Presso il microfono, nel cerchio incaniato
delle lampade, & Maria Cebotari. Un vestilo
nero, una cintura d’oro, un brillante che
scintilla sulla mane diafana e un volto puro.

Accanto alla celebre cantante & Palmira
Vitali Marini che nel film rappresenterd la
parte di « Suzuki »

Nella sala di tratto in tratto si leva
I'onda sonora che gli apparecchi captano ¢
limpidamente incidono sulle colonne che
serviranno per il play back.

Sulle melodie della « Butterfly » la voce
incomparabile della Cebotari si libra leg-
gera o nello stesso tempo possente ed il
fremente anelito della fanciulla che erede
finalmente coronata la sua folle speranza
seuote e pareti della sala creando un’atmo-
sfera altamente suggestiva.

Dopo aver cantato in italiano la Cebo-
rari dovrd ora cantare in tedesco per l'al-
ira versione, e nell'intervallo le rivelgia-
mo alcune domande a cui ella risponde
con graziosa cordialita.

— Mio marito? Si chiama Gustavo Diesse
ed & attore einematografico. Ha lavorate
anche qui a Cineeittd nella versione tede-
sca di un film di Barbieri; precisamente:
«La donna fra due mondi», diretta da
Alessandrini con Dinterpretazione di Isa
Miranda e Sasa Prihoda.

— La vostra ammirazione per I’Italia ¢ di-
mostrata dai fatti, Non potete immaginare
quante si apprezzi questo ritorne a cosi
breve scadenza dalla vostra prima appari-
zione.

_— Oh! Ma io adoro I'Italia. Tutti i miet
periodi di ripeso li trascerro al Lide di
Venezin e nelle alire incantevoll cittd ita-
liane. Ciacchd mi avete punto nel debole,
vi confesso che ho rifiutato degli allettanti
inviti da parte di teatri lirici americani e
inglesi pur di rispondere al nuevo e gra-

dito richiamo di Gallone ¢ di Carioni,

— Quanti film avete gia interpretato in
Ttalia?

— Questo & il terzo. Come ricorderete
yenni per la prima volia a Roma per il
film « Solo per te» dominato dal grande
Beniamino Gigli. Quindi partecipai al ¢ Ver-
div; ed ora sono qui per questo mera-
viglioso « Sogno di Butterily » il ecui sog-
getto mi ha subite avvinta ed entusiasmata.
Voi non sapete che la ¢« Butterfly » & un po’
;1 mio cavallo di battaglia. Nei teatri di
Stato di Berlino e di Dresda dove io canto
ormaj da cinque anni, in tutie le stagioni
liriche, si rappresenta spessissimo questa
suggestiva opera del grande musicista ita-
liano ed i giornali ed i1 pubblico sono
sempre molto cortesi nei miei riguardi.

Forse perche il mio temperamento & mol-
to sensibile al fascino di quest'opera che

& profondamente umana & che ha mite le
sfumature della poesia. Colge questa occa-
sione per dirvi che in Germania Popera
jtaliana in genere & molto gradita. La ¢ Tra-
viata », la « Bohéme», con la quale tra pa-
contesi ho debuttate, la « Butterfly », il
« Rigoletto », I'c Aida» ed altri capolavori
del teatro lirico italinno di tutti i tempi
appaiono sempre nei cartelloni dei maggio-
vi teatri tedeschi, Jo posso dire di essermi
un po’ specializzata nell’opera italiana

—— Certo avete molte affinitd col nostro
temperamento....

— Sard per la mia origine latina.

{ romeni hanno conservato lo spirito la-
scinto ‘da Roma eterna. E con lo spirito,
il sangne e il carattere.

TIo, per esempio, sono nata in un paese
vicino alla Russia, precisamente a Chischi-
nan, eppure posso dire di appatteners ad
gna razza limpidamente e schiettamente ia-
vina, Mi ricordo che da piccina appren-
dendo dalla storia lorigine della mia pa-
trin mi accendevo della pilt grande ado-
razione per 1'Ttalia erede diretta della civil-
ta romana. Ed ecco perche il mio primo
viaggio lo compii proprie in Ttalia.

—- Della vostra adolescenza si raccontano
cose meravigliose....

— WNulla di meraviglioso. La mia adole-
seenza & Lrascorsa nel duro tirocinie del-
Iarte.

— Eppure eravate la piccola cantante pro-
digio, famosa in tutta Europa..

— Esagerazioni. Nata nel periodo piu tri-
sto per la mia terra ho conoscinto fin dai
primi anni le brusche verita della vita. An-
cora fanciulla ho cominciato a cantare, per-
ché 1a voce mi sgorgava impetuosa ed era
per me un bisogno assoluto liberarla al sole
ed alle stelle,

Dal coro della chiesa sono passata ad una
compagnia nomade di cantant che rappre-

sentava opere in varie eittd dell’Europa
Centrale. Fro bambina e dovevo acconlen-
tarmi di fare delle particine, ma in me
era Danimo della protagonista. E cesi sol-
frivo terribilmente. Nelllinverno del 29
giunsi a Berlino e qui frequentai per lre
mesi il Conservatorio, poi venni subito in-
gaggiata per il Teatro dell’Opera &i Dre-
sda. Dovetti attendere pero circa un anno
prima di apparire alla ribalta perché non
conosceve affatto il tedesco, Come vedete
non v'& da fantasticare molto. Ed ora, vi
confesse, la sitmazione non & molio cam-
binta. Durante le stagioni di Dresda e di
Berlino debbo fare la spola tra questi due
teatri nlmeno tre volte la settimana. Non
3 una cosa allegra, ma come sempre nen
ne sento il peso. Il teatro & la mia grande
passione. Ho aggiunto anche il Festival di
Salisburgo al programma della mia attivita
¢ se ne avessi il tempo gecetterei con entu-
siasmo tutte le altre scritture che mi ven-
gono insistentemente offerte,

— Peceato che la vostra voce non sia
conosciuta ancora dal pubblice dei teatri
lirici italiani..

— Non & detto perd clie ¢ié non debba
avvenire al pint presto, Debbo dirvi, in tutta
confidenza, che ultimamente a Berlino ho

qvnte oceasione di conescere il Governa-

tore di Roma Principe Colonna e natural-
mente il discorso & caduto anche sul Teatro
Reale dell’Opera.

Se son rose fioriranno.. In agnhi modo il
pubblico italiano, sempre cosi gentile con

me, avrd modo di comoscermi abbastanza

bena con « I sogno di Butterfly », il tipo
di film che io ho sempre sognato di inter-
preiare.

— In Cermania quanti film avete inter-
pretato?

— Due soli film: « Midchen in weiss »
o « Starke Herzen », i eul titoli tradotti let-
teralniente vogliono dire: « Fanciulle bianco
vestite » & « Cuore vigoroso ». Sono pochi,
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non vi sembra? Ma & a tulti note che io
preferisco il teatro al cinematografo. Voi del
mondo cinematografico non dovele adontar.

vi, ma nel teatro, a contatlo del pubblico io

seuto che nelln min interpretazione e nella
mia voce ci sono pitt anima e pin sentimento,
¢ Il sogno ‘di Buiterfly », pero mi sta fa-
cendo rieredere, Sento che in questa esecu-
zione qualeosa di me, che prima non avevo
avvertito, si aceende ¢ si esalta pitt che in

ogni altra rappresentnzione lirica »,

La voce tonante di Carmine Gallenc ris

‘suona- tre le volte. della eattedrale:

—~ Pronto?
— Tutio & pronto — visponde il maestro

TUTTE LE OPERADZIONI DI BANCA
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Casse Mercati Pesce

Ricei. I In Cebotari fa un piceolo cenno di
assentimcento,

S'sde il campanello che di inizio alP’azio-
ne ¢ dal golfo mistico si leva ineflfabile la
melodia della immortale romanza c¢he la
voce della Cebotari ingigantisce ¢ sublima
col fuigore della sua ineonfondibile arte.

«Ballo al castello»

Mentre ei rechiamo alia SATFA ove si gira
« Ballo al Castello » della Italcine incons
trinmo Barbara Nardi, Ia vincitrice del Con-
corso de « Il milione ».

I’ uscita ora dalla morsa del provino ed
& tutia emozionals,

I suoi bLellissimi occhi viveno perd di una
Tuce intensy, di una finmina di gioia, Non
gl ba alcuna difficolid nel ritrovare in que-
sia fiorente fanciulla tutte le enratteristi.
¢he per riconoscerla artisin di vena sponta.
nea ¢ di naturale inelinazione, Sappiameo
che ella Lin compiute il suo felice tirocinio
nel teatre. La sua cultura e Ia sun intellis
genzat le permelleranne di eammminare con
passo ancora pin rapido in gucesia sua car-
riers di elezione, allombra della macchina
da. presa, e sinmo certi che il suo nome
sard preslo covonalo di vittorda.

Negli Stabilimenti di Via Mondovi il nuo-
vo lavoro di Neufeld ha risonalo eome un
vigoroso colpo d&i gong. '

Si procede eletiricamente. Generali in uni-
formi smaglianti, ballerine vaporose, perso-
naggi principeschi s’intreceiane nelln anis
male vicenda intessuta dallo stesso Nenfeld.

1l soggetto & tra i pid originali,

Il Generale, atutante di campo, cerca il
Principe Giorgio sl Castello, ma il Princi-
pe Giorgio non c¢'é,

— I’ andate ad ispezionare il II Corpo
d’Armata riferisce il tenente Karinsky,

Pero, poco dopo, vedinmo il Prineipe
Giorgio ‘di fronte ad un succulento corpo
di ballerine comandate dalle gambe mera-
vigliose di Rita Valentini.

Emma Gramatica e Di Giovanni in ¢ Piecolo
Hotel » (Alfa Film - Foto Vaselli)

In queste corpo di hallo, che avrete eca-
pite tulli, & precisamente quello del Teatro
dell’Opera, si trova anche una debuttante,
Gretn Larsen, La graziosa fanciulla, dicono
le ecronnche, alla maneanza di talento unisee
un’innata distrazione ed wna incorreggihile
negligenza, Ella ha quindi tetli i nomeri
per essere, dopo aleuni mesi di paziente
sopporlazions, cleganlemente estromessa dal
Corpo di ballo cosi assiduamente ispezio-
nato dal Principe Giorgio, Ora aceade che
mentre In Grela sta per prendeve Pautobus
Ia macchina del Principe Giorgio per poco
non la investe. Onde rimediave allo spa-
vento ¢ al dannoe proenrato il Priveipe si
oflre per porlare a destinazione la hella ra-
gazza, Natnralmente la cosa suseila un cerlo
scalpore al Tenwro delPOpera dove Groia
Larsen viene subito riassunta in qualita di
primma hallevina, sotte il nome di Isa Co-
relli, Non tutti sanno cheo il Prineipe Gior-
gio aveva comincinlo u provare nn certo
senso di noia nei rigoardi ¢ Rita Valentini
¢ che il tenente Karinsky, nfficinle d’ordi-
nanza del Prineipe Giorgio, aliri non & che
il fidanzato di Greta,

Improvvisamente entra in ballo il Drin-
cipe Nicola, womo tutto d’un pezzo, il qua-
Te per allontanare i1 Principe Giorgio,
comandante del IT Corpo ’Armuia, dal
mondo tersicoreo, ording, senwn baller ei-
glio, le grandi manovre,

Ma nel Castello sede del Comande del
IT Corpo d&’Armata, ritrovinme Latte le bal
lerine del Teatre dell’Opera, meno g'ine
tende In Valentini, ormai caduta in  di-
sgrazia, Ysa Corelli impera irionfante. Lo
sviluppe della trama riserva perd delle
Zrosse sorprese,

La Valentini si precipite al Castello per
fare scempio del Prineipe; Kuarinsky, sco-
perto il ruceco di Isa Corvelli, medita wna
atroce vendetta, 11 Principe Nicols, muove
di notte tempo con le sue poderese nrmale,
per distrnggere Pesereito del Principe Gior
g0,

La vendetla di Karinsky & quella di co-
prire di ridicolo urte militare del Principe
Giorgio, Tgli avvalendosi del suo titelo di
ufficinle d’ordinanza e i confidente del
Principe fa suonare DPallarmi. Era quello
che ei voleva, Quande le trupps del Prine
cipe Nicola srrivano trovano tuite il cam-
po pronto per la ballaglia e applicando il
regolamento il Prinecipe Giorgio ha eosi ma-
novra vinta. Natmralmente Karinsky, che
ha Pabilitd di rivelgere tutto in suo favoere,
riceve in premio Greta Larsen.

I il Principe Giergio ormui consacrato
ero¢ nazionanle, non pud far di meglio che
dividere la riscaldatn minestra con la fre-
mehonda Valentini,

Alida Valli & In protagonista di questo
nuovo film,

Sandrea Ravel, Antonio Centa, Carlo Lom-
bardi, Giuseppe Perozzi, Vasco Creli, Cor-
rado de Cengzo, Alfredo Marlinelli, Emilio
Polacei, Guide Notari, Bianea della Corle,
La Minoera, Alfredo Menichelli, Cesare Po-
lacco, Claundio Ermelli, Erminio &’Olivo ¢
Aristide Garbini costituiscono Peccezionale
complesso arlistico di questa nuova produ-

zione della Italeine che verrda distribuitn
dalla ICIL.

L’niute di Neuleld & Raftaele Delago; la
riduzione e i dialoghi sone di Oreste Bian-
coli; Carlo Della Porta & il Dircttore di
Produzione; Giugseppe Mari I'Ispettore;
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Giorgio Adriani il Segretarie; e il famoso
Vaclav Vich Poperatore,

La produzione della Mediterranes

Ta Mediterranoa Film come da piano di
lavorazione prestabilito, ha finito di girare
giorni or sono il terzo film « Due oechi per
non vedere » per la regia di Righelli. In
questo film, hanno preso parte Gioseppe
Porelli, Renato Cialente, Loretta Vinei, e
Alma Clark.

Il film, che & gid passato al montaggio,
ha un oitimo commento musicale devuto
al noto Maestro Rossellini,

In questi giorni a Cinecittd si & iniziato
i1 quarto film della Mediterranea, sempre
per la regia di Gennaro Righelli, direttore
di produzione Raffaele Colamonici, opera-
tore Scala, architetto Meontori, arredatori
Del Signore e Zagame. Tuterpreti principa-
1i: Vanna Vanni, Silvana Jachino, Maria
Iacobini, Maurizie d’Ancora, Elio Steiner,
Luigi Carini, Carlo Tamberlani, Enzo Gai-
notti ece. Liazione si svoige in Francia nel-
Pepoca ¢ Napoleone ». La figura del grande
corso verra interpretata da Luigi Carini che
gid sulle secene ne ha falto una vera erea-
zione, Maria Jacobini sara Giuseppina.

Vanna Vanni e Silvana Jachino sono le
due educande: ¢in mezzo a iante altre
graziose ragazze dell’educandato — ci rife-
risce Maria Cecchi — esse risaltano come
due fiori di serra in un prato di campagna >.

1 ‘due cadetti sono Elio Steiner — ritor-
nato ai fastigi cinematografiei — ¢ Mauri-
zie d’Aneora.

Volete comoscere la trama?
Lascio la parola a Maria Ceechi:

« Siamo nei primissimi anni del 1800.
Napoleone & nel sue pieno splendore & 1
giovani dell’epoca, in Trancia, non pensano
che di seguirlo nel suo trionfante cam-
mino. I cadetti quasi tutti di ottima fami-
glia, seguone con passione i propri corsi.
Perd & inevitabile distrazione, per alcuni
di lore, un educandato dal nome di Saint
Cyr ¢ da cui sono separati da pochi passi.
Dalle finestre della scuola militare si ve-
dono bene quelle dove le giovani passane
le loro giornate. Anche qui ragazze di buo-
nissima condizione che nell’educandato se-
verissimo si preparano ad essere delle otti-
me mogli.

A dare uno sguardo fra i cadetti vedia-
mo che sono tuiti bei ragazzi econ magni-
fiche figure a cui Ia divisa napoleonica dona
moltissimo.

Due di questi cadetti sono meolio amiei
(D’Ancora e Steiner) e forse per dquesto
hanno pensato anche di innamorarsi con-
temporancamente di due deliziose educande
(la Vanni e la Jachino}, '

1 cadetti, nelle loro esercitazioni, e Ii
abbiamo visti eseguirle a meraviglia, sono
veramente stupendi, ¢ mentre le eseguono,
la fanciulle dell’educandato invece rivelgo-
no preghiere al buon Signore o imparano
a4 ricamare o a recitare versi famosi, Entria-
me ora di soppiatto nella stanza di due di
queste fanciulle: sono abbigliate deliziosa-
mente se pure da educande. 11 rosa e il
bianeo impera — riferisce sempre la Cec-
chi — e dai lunghi abiti escono le mutan-
dine che cingono la caviglia con dei na-
strini, Hanno in testa deliziose cuffiette di
velo di mosea che accrescont grazia ai
Jore giovanili volti. Sono cntrambe bionde,

ozione militare spagnola venuta ultimumente
la lavorazione del film: < I figli della notte
alte in basse): gli ultimi.. vi-
enolay tra il gen. Garcia
{ diverte ad un gusioso episodio.

arcia Escames, capo delle Deleg
recato a Cinecitil per assistere a
Film. Nelle fotografi
ita De Castro prima del & si girn 53

ante la « ripresa> il gen. Garcia 8

11 generale G
in Italia, si e
dell’Imperator
tocchi o Estrell
e il dott. Oliva; dur

e che riproduciamo {dull
la diva spa
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Barbara Nardi, nuovae recluta del nostro
cingma (Foro Emanuel)

wna pit chiara (la Jachino) Taltra quasi
castana (la Vanni). Si fanno le lore counfi-
denze. La prima & molto piu ingenua e
vorrebbe sapere se proprio sard amore vero
quello del ecadetto che la guarda sempre
con aria tanto sentimentale e se la sposerd
subito anche senza averle mai parlato. L’al-
tea sembra molto piit scaltra e anche lei
ha huene speranze benchd il cadetlo che
ella puarda sovente abbia una ceria aria
tra lo scanzonato e il timide! E cosi na-
scono, in questi giovani cuori, le prime ap-
prensioni amorose, 1 primi sogni rosei; e
i fiori d'arancic diventano nel pensiero i
prediletti. E non hanno mai scambiate una
parola con i lore ¢ fidanzati ».

La vicends & complicata e persino Na-
poleone ¢ sua moglie Giuseppina se ne
inleresseranno e infatti gustose scenelle s0-
no state girate a questo proposito in cui e
due figure storiche unitamente a quelle di
Gioncehine Murat hanno grands preponde-
ranza e sono riuseite perfette per lubilitd
degli interpreti (Luigi Carint, Maria Iacobi.
ni ¢ Carle Tamberlani). Le scenografiz sono
state fedelmente ricostruite dall’architetto
Montori ed i costumi per apera di Maria
Dc Matteis che ha fatte in modo che gli
attori sembrino usciti dai famosi guadri del-
T’epocn.

T intante Paliro gierno un aliro malri-
monio ha avuto luoge a Cinecittd, e anzi
(uesla volta sono stati due matrimoni ¢
lebrati nello stesso pomeriggio: le duc eduo-
cande si sono unite con indissolubile vin-
colo nelln chiesettu delleducandato. Le
sposine erane deliziose e unitamente ai due
giovani cadetti formavano due coppie stu-
pende da cui emanava un senso di grande
poesia ¢ di rigogliosa giovinezza. Tutte le
educande erano presenti, ¢ cosi gli altri
cadetti dando alla cerimonia un tolore par-
ticolare. Silvana Jachino e Elio Bleiner Ia
coppia pill sentimentale, e Vama Vanni e
Maurizie d’Ancora, quella pit positiva, sono
stari felicitati da tutti i presenli, compreso
il regista Righelli, felice non solo della
riuscita dei matrimoni, — conclude la Cee-
chi — ma delle scene girate con oltime
risultate ».

La produzione dell’Alfa

i & iniziata la lavorazione di « Riechez
zn senza domani » film di superproduzione
Alfa.

Il soggetto, come & noto, & del collega
Fabrizio Sarazani il quale, con la stesura
dell’interessante trama cinematografica, ha
offerto alle qualitd interpretative di un
complesso di valentissimi attori le possibi-
lith per una realizzazione di grands succes-
so. Il film ha un contenuto denso di signi-
ficato umano e sociale che si conereta nel-
lo sviluppo di una vicenda illuminata di
poesia e di intima dramnaticita,

Ia sceneggiatura & stata pazientemente
elaborata da Frmanno Contini e da I M.
Poggioli e il dinlogo & stato affidate alle
particolari cure del soggettista Sarazani.
L’opera preparatoria presenta, pertanto, un
carattere di organicitd e di fondamentale
armonia, requisiti, questi, di ottimo auspi-
cio per il risultato di un lavoro al guale
tutti, dal direttore di produzione al regi-
sta, hanno dedicato, sin daila fase prepara-
toria, le pitt appassionate energie.

T, M. Poggioli, nomo di squisita sensibi-
litk artistica e di vive buon gusts, debutta

in « Ricchezze senza domani» quale regi-
sta. E per un esordio cosi ambite non
poteva ottenere banco di prova migliore, Al
suo nuovo compito di.. debuttante della
regia egli si & dedicato con tulto il suo
entusiasmo e con le profonde e varie espe:
rienze che gli provengono da langa car-
riera di « cinematografaro » di huona razza
e di autentico maestro nel ‘difficile campo
del « montaggio ».

Lamberto Picasso interpreta il personag-
gio centrale del flm. Aceanto z lui ve.
dremo Doris Duranti, la hellissima attrice
che in una parte di luminosa gentilezza ¢
di gioiesa spontaneita, dard quel contribu-
to di giovanile freschezza e di patetica af-
fettuosith che renderd la vicendn ancor
pitt vibrata e suggestiva.

Nel film esordisce, infine, il giovane Clau-
dio Gora {(non sappiame ancora se questo
sia il suo nome d’arte definito) una nueva
¢ scoperta » di Eugenio Fontana che sara
lanciata, in « Riechezza senza domani » a
bandiere spiegate nel dibattuto arengo
della nostra cinematografia,

Pud ormal considerarsi ultimata anche 1a
lavorazione di « Imputato, alzatevi » il film
del’dlfe 1a cui produzione & diretta da
Eugenio Fontana, film che pur dal sue pri
mo annuncio ha suseitate ondate di vivo
interesse e (i unanime simpatia nel pubbli-
co e negli intenditori. '

1] film ha un suo ritmo indiavolato che,
attraverso le pill esilaranti sitwazioni, econ-
duce Macario, protagonista e dominatore
assoluto della spassosa avventura ideata da

A. Froneisci, negli ambienti pit disparati
e singolari, Chi ha visto girare le scens

el vari ambienti — montati con lusso ad-
Jirittura eccezionale per un film di genere
puramente eomico — ¢i ha entusiasmato

con ln narrazione di una infinita di epi-
codi e di aneddoti e di trovate di effetto
sicuro e travolgente contro ognil eventuale
malineonia.

Mattoli ha diretto con mane sieura tutto
il complesso degli attori fro i quali si af-
ferma in primo piano la giovane Leila

Guarni, che assurge con questo film al

range di « diva». Altri interpreti che han.
no dato o Macario sostegno e spunto per la
sua deliziosa interpretazione sono: Arman-
do Migliari, Enzo Biliotti, Felice Romano,

Lela Braecini, Anita Farra, Rizzo, Gazzo-
lo, Franca Volpini, Keller, Federici, Nue-
c¢ia Lenzi, Oriella Monteverdi. Aiuto regi-
sta: Puolo Moffa, Operatore: Gallea. Feoni.
co: Trentino. Ispettore di produziene: Pie-

re Cone.

1’Alfa ha anche terminato la lavorazione
di « Piccolo Hotel», il film di Pievo Bal-
lerini nel quale Emma Gramatica ha pro-
fuso i tesori della sua arte eletiissima dan-
do al personaggio di Marta Toth, la pro-
prictaria dell’alberghetto di Budapest, il pin
laminoso rilievo. Questo film, originale nel-
la concezione che I'ha inspirato e condot-
to da Ballerini con diligente e appassio-
nata eura, sara indubbiamente fra 1 pia
interessanti che il pubblico potrd ammirare

nella prossima stagione.

ALESSANDRO ALESIANI
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Danielle Darrieux in «Otio cani in ecreca di padrona>

(Esclus. Enic)

MONTAGGIO

Yenezia

L’ Agenzia Radio, in data 6 maggio,
ha informato da Biarritz che i ma
gnati della produzione cinematogra-
fica avrebbero scelio quella citta co-
me sede della prossima Biennale del
Cinematografo « avendo dovuto ab-
bandonare Venezia per ragioni di
opportunita politica ».

11 Concorso durerebbe dal 3 al 17
settembre prossimo e avrebbe luogo
nella Sala degli Ambasciatori al Ca-
sino Municipale di Biarritz.

Ci piacerebbe conoscere i nomi di
codesti magnati. O almeno la nazio-
nalité. Francesi non possGno essere,
almeno che si siano dimenticati della
vive soddisfazione espressa dalla lo-
ro stampa tecnica in seguito alla
premiczione dell’anno scorso. Tede-
schi non sono certamente. Inglesi
forse? E quali mai potrebbero esse-
re per gli inglesi le «ragioni di op-
portunita politica? » Il patto di Pa-
squa, la cut importanza é stata anche
recentemente riconosciute ai Comu-
ni dal signor Chamberlain? O piut-
tosto i magnati di cui sppra sono

wmericani e allora le ragioni politi-
che si risolvono nellu istituzione del
Monopolio che tanto dolore ha arre-
cato al signor Hays, il quale anche
di recente accusave duramente il
colpo?

« Buffonate », ha scritto il ¢« Popo-
lo d'Tialia». E le definicione non
pud essere meglio appropriate. Mu
unae pity profonda riflessione ci indu-
ce a credere che in sostanza il mo-
vente dellattentato sic bassamente
affaristico. E° Biarritz che, invidiosa
delle fortune di Venezia, tenta di
allontanare dal Lido una corrente tu-
ristica che le fu gola. B’ Biarritz che
pretende di impinguare le casse del
suo Casind accogliendo una Mostra
Cinematografica nei suoi saloni pseu-
dodiplomatici. E* Biarritz che, come
Cannes Panno scorso, tenta di fare
una bassa speculazione alberghiera
col pretesto del cinematografo.

Ebbene, cari magnati, opporiuna-
mente nascosti tra i veli dell’anoni-
mato, abbiatevelo per detto. Vene-
zia non si tocce. Che taluni ameri-
cani, quest'anno, non intenduno ve-
nire sulle lagunc non ce ne imporia

nulla: le pitt noiose serate dell’anno
scorso sono jstate quelle in cui st
proieltavano i chilometrici polpetto-
ni americani (eccezione fatta per
« Biancaneve » — giustamente pre-
miato con uno speciale, altisstmo tro-
feo — e « The River »). In quanio
agli aliri siemo certi che verranno.
L’Olimpiade veneziana del film in-
teressq troppe tutli i mercall euro-
pei perché i produttori di Fruncia e
d&’Inghilterra, per non puarluare degli
altri paesi, se ne disinteressino.

« Venezia seste edizione ha wvinto
una grande battaglia » serivevamo su
queste pagine nel settembre 1938. « I
vero attivo delle VI Esposizione In-
rernazionale d Arte Cinematografica
& questo: la dichiarazione di un pro-
gresso generale della cinematografia
europea dinanzi al batter del passo
delle cinematografia americana; lo
affermazione di una possibilita di li-
berazione dalle servitii di oltre ocea-
no; la possibilita di studiare nuove
strude di colleborazione e di scam-
bio continentale fra i diversi mer-
cati d’Europu; lo muturita di pueesi
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produttori extra europei che st dif-
ferenziano nettamente dulle produ-
zione americang dominante ».
Questo & piik che mai il progresso
vivo e vitale di Venezia. E su questo
programma la setiima esposizione
veneziana avra facilmente battaglia
vinta su tutti gli intrighi turistico-
alberghieri delle varie Biarritz.

Chi & I'autore del film?

Una sentenza di eccezionale im-
portanza & quelle emanate rTecente-
mente dal Tribunale di Roma, Se-
zione Lavoro, a proposito delle ver-
tenza sorta relativamente al film « La
mazurce di papa». L'attore Tino Lr-
ler aveva citato per i danni la So-
ciets Aurora Film in quanto la sua
voce era stata sincronizzata da alfro
attore. Il Tribunale, accettando la
tesi del produttore, sostenulg anche
dalla Federazione Industriali dello
Spettacolo, ha ritenuto infondata la
domande dellErler affermando che
¢« la pretesa dell’interprete di essere
titolare di un’opera di interpretazio-
ne non trova alcuna base positiva
nella legislazione vigente, la quale
non riconosce agli esecutori in ge-
nere, qualifica crealiva meritevole di
protezione ». Il Tribunale ha affer-
mato altresi, risolvendo per la pri-
ma volta una questione ampiamente
dibattuta, che « nei riguardi dell’o-
pera cinematografica, gli unici fito-
lari del diritto d’autore sono gl
autori della pellicola, del soggetto
e, eventualmente della musica, esclu-
dendo che gli attori possano ritener-
si coautori della pellicola e preci-
sando che autore della pellicola non
pud essere che il produttore, e ciod
colui che assomna in sé, accomuna ed
anifica nella pellicola realizzata co-
me risultato di lavoro, tutte le ener-
gie lavorative che vi hanno contri-
buito ».

Non pud sfuggire ad alcuno il si-
gnificato di questa sentenza che di-
mostra, fra Ualtro, una brillantisst-
ma competenza del Tribunale in ma-
teria cinematografica. Se &, infatti,
di sostanziale importanza agli effetti
della produzione la facoltdé ricono-
sciuta al produttore di doppiare gl
attori che al sonoro sono risultati co-
munque in disaccordo con le inten-
sioni della regia, ben piti decisiva
& la definizione d’autore del film,
che arrive finalmente in buon pun-
to a risolvere un eguivoco dei pil
perniciosi. Qui ci corre U'obbligo di
rendere omaggio alla suggezza ed al-
la geniality tradizionale della giusti-

sia italiana che, con tants sempli-
cité e chiarezza, & riuscita a risolvere
una delle pit difficili questioni del
cinematografo.

La sentenze del Tribunale di Ro-
me fa onore ancora una volla alle
storia del diritto italigno, consacran-
do il produttore quale autore del
film. Come negare infatti che Lu-
bitsch, Korda, Zanuk, Lasky, Disney,
Whale, per parlare dei maggiori,
quando producono un film di cui
altri & regista, ne sono gli autori?
E non & forse in queste sentenza ro-
mana che si riconosce il difetto so-
stanziale della cinematografia italia-
ne mancante tuttore di personalitd
per la deficienza di produttori ca-
paci di dare al loro film quella im-
pronta personale che & la vere firma
dell’autore?

No si deve soltanto elogiare la sa-
pienza dei gindici; i quali essurgo-
no senz'altro al rango di fondatori
di una giurisprudenza cinematografi-
ca (essi sono stati, per la storia, il
gr. uff. Galizia, presidente del Tri-
bunale, ed il cav. Buscaino, esten-
sore di sentenza); urge invece trarhe
le necessarie deduzioni, allo scopo
di dare alla cinematografie italicna
quella investitura di responsabilita
che derive dalla sentenza in ragione
diretia.

Un primo accenno a quests defi-
nizione dellautore del film gia si
riconosceva nella riforma Alfieri, la
dove si ammetteva il produttore in
proprio al beneficio delle percentua-
li di premio. Tuttavia, sino ad oggl,
la figure del produttore, il quale
dovrebhe riassumere in sd tutte le
energie lavorative che hanno contri-
buito alla realizzazione del film, si
confonde con quella del finanziatore
o delPamministratore del capitale
impiegato nella produzione. Ed é
gui il nocciolo dellu questione; &
di qui che deriveno tutti i guei de:
nostri film, troppo spesso privi di
personalitia, troppo spesso disorga-
nizzati in partenze ed in arrivo. Ora
non & proprio nessuno che possa
convincere i nostri cosidetti produt-
tori della necessita di assumersi per-
sonalmente e coscientemente la re-
sponsabilite della creasione cinema-
tografica? O meglio: quansi sono i
nostri produttori che si troverebbero
in condizione di assumersi guesta re-
sponsabilita?

Ecco un problema di grande im-
portanza che pud costituire materia
di attentissimo esame nel quadro
della nuova organizzazione di Cine-
citta.

Pubblicita

Bisognera dire una buona volta
che in materia di pubblicita la cul-
tura dei nostri produttori & tutta dea
rifure. E’ inutile polemizzare sulle
fotografie e sui bollettini d’informa-
wioni. 11 vizio & alle origini. La pub-
blicits cinematografica & un capito-
lo di spesa che nessuno considera
nei preventivi della produzione, ed
& per guesto che tutto il problema
reste bloccato tra le nebbie dell’ am-
biguita.

Recentemente, esuminando t cone
traiti di una produzione in doppia
versione abbiamo mnotato la wvoce
« publicité production » che nel pre-
ventivo francese portave la cifra di
150.000 franchi e nel preventivo ila-
liano metieva bellamente in mosira
due lineette. Ci siamo allora convin-
ti della esattezza delle nostre idee
in materia: i nostri produttori, di
pubblicita non ne capiscono niente.
Se spendono qualche migliaio di li-
re & proprio per fare un favore a
Tizio, che deve pur campare, 0 @
Sempronio, che & un veechio amico,
o a Caio che & amico del tale. Ma
questo & tutto, e la cifra che ne ri-
sulta, se non va e finire tra le man-
cie, al massimo viene compresa nel-
le spese generali o addirittura negli
in previsti.

Invece, in tutto il mondo, senza
alenna eccezione, la nascite di un
film viene preceduta, accompagnala
e seguite da uno sforzo pubblicitario
geniale e costante che riesce sostan-
zinle agli effetti della valorizzazione
del prodotio.

F° in virtii di questo sforzo che
in Francia si vendono i film prima
che siano realizzati.

F’ in virti di questo sforzo che in
America si creano le dive ed i pro-

duttori.

E’ in virtis di questo sforzo che in
Germania non ¢'e voluta molta fa-
tica per affezionare il pubblico allu
produzione nazionale.

Invece, da noi, niente da fare. La
pubblicita cinematografice non esi-
ste. Ci devono pensare il noleggia-
tore e Pesercizio. In fase di produ-
zione, nemmeno una lira. Oppure, al
massimo, quel che §'& detto pin sopre.

Vedigmo un po’, signori produt-
tori, non ci sarebbe modo di inten-
derci anche su questo punto? I o
non & un’industria il cinematografo?
E quando mai si & viste un’industrie
senza une pubblicitd organizzata?

g.V.B,
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Par la borsetta chiede-

te il modello specisle
"FLACSAC, da L 15

Voipotete scegliere questi

ed altri profumiin presen-

fazione di lusso e normale
~da L. 9,50 in poi,
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Non bisogna considerare i profumo come m costoso
capnccio, ma comn un clemento ensenziale del vostro o
scino, il complemento indispensobile della vastra eleganea
Per coloro cha vi ammirano, per coloro che vi amano,
il vosiro profumo - come il vostra saiardo, il voclio soro,
il vosiro passo - rivelo il caraltere,
Non sceglietelo alla loq cra, ma dote o preferenzo o
quello c"ho megiio pud omlhnv ly vostra persemalit

GIOVANE SPORTIVA,
dallo spirito mdspenclfarno o ollegro, ceeo per vos
brillante, impetuoso, modemeo . . . LE VERTIGE

ROMANTICA,

che amate i sogny, le storie d'amare, Foutunno, un pro
fumo dalle onde misteriose vi ¢ dastinato, LE CHYPRE

INTELLETTUALE,

colla, che cercate la raflinatezza, il vosiro profumo
sard delicato, piccante, personole, L EMERAUDE

CIVETTUOLA,

ardente, che volete |'ammirazione mascoling, che
adorate la vita, un profumo nervoso, caldo, magne:
lico, & stato creato per voi . . . . L'AIMANT

GIOVINETTA,

gais, fehce di vivere, voi adottercte per lia sua [re-
schezza primaverile . . . . PARIS oppure L'OR

DONNA DI MONDOQ,

che amate il teatro, i brillanti ricevimenti, che siele
decisa, sicura di voi, il profumo della gron vila sard
il vostro . . . . . . . . . . L'ORIGAN

PROFUMI

COTY

..IALIANA_CO'T'Y'". SEDE E STABILIMENTIIN MILA!




Speriamo che questo maggio imbroneiato
¢ piovoso, che ha obbligate le donne a ve-
slirsi con abiti scuri ¢ pesanti, abbia dato
sfogo a tutto il cattive umore degli elemen-
ti avversi per lasciare finalmente brillare il
sole e permettere cost alle denne di indos-
sare i graziosi vestiti chiari, e leggeri, fati
con i tessuti riechi di fiori, ¢ di colori.

L’estate & alle porte: ef apparird improv-
visamente con tutta lau sua bellezza e con
rutto il sue calore. Ogni donna deve aver
pronte per accoglierla e goderla, il suo guar-
daraba; quindi abiti nei pil originali tes
suti, di fogge ulira nuove, ricchi di volmn
tini di pieghe, o ampissimi con le vite
strette fasciate da einture di nastro formanti
grossi nodi a simiglianza di variopinte far-
falle. Grandi eappelli guarniti con fiori, o
gon grappoli di frutta; la fruita viene por-
tata come guurnizione anche sugli abiti, &
questa un‘originale piacevele novild.

In una collezione italiana ho visto un
grazioso nbito in tinla unita, chiava, di
faitura molto semplice a mpieghe diritte,
guarnito solo da rosse ciliege alla cinturg,
alle muniehe e alla chinsura della seolla-
tura sul davanti, pure il cappello a eam-
pana semichinsa e non kroppo di ala gran-
de, era guarnite ron ciliege, completavano
la borsetta ¢ le searpe in hignce e vosse,
formande wnn insieme assai giovanile ed
originale, Anche un abite da sera in les
suto di ricmmo a trafori in verds piscllo.
con ampissima la gonna in basso ed atil-
Iato il corpo, ern guarnito da roselline di
siepe con grappnli di more nere e rossc.
Vi posso assicmrars che era uno degli abyiti
pitc eleganti tra quelli di carattere estivo
della eollezione,

Ritornano i dimenticati festoni, intorno

apricci e hizzarrie della Moda

alle scollature, ed anche come complemen-
tari o guarnizioni sui corpetti. Ho netato
un abito da pomeriggio in taffctd nero fatlo
a teletti un po’ stretti alla vita che si allar-
gavano verso il fondo della gonna, ogni
telelto formava un festons nel cui fonde
sporgeva la grazia di un piwzo di Burano;
in alto, intorne alla scollatura, festoni ap-
poggiavao sul hordo del pirzo stesse; il
cappello anch’esso in pizzo di Burane, ad
ala non troppo larga, era guarnite con un
grande node in taffetd nero.

ColPattuale moda, reminiscanze ottecen-
tesche, non mnolevano manearve e ira que-
st gli ombrellini, e i ventagli, Dopo
Tolilio, esse difatti ritornano con prepo-
tenza onde vioccupare il loro poste, Que-
aii aceessori dell’abbigliamente femminile
saranno gli aggeggi indispensabili di ogni
toletta estiva. Vedremeo ombrellini a lun-
ghi maniel, con le coperture in seta a  vo-
lantini, altri in pizze, altri intcramente 2
fiori; ombrellini con piceole impugnature
come nel 1870, questi serviranno pin che a
riparare dal sole a dare una certa riserva-
tezza ¢ compestezza di atteggiomento alle
donune indessanti abiti & eappelli  otto-
centeschi.

T1 ventaglio, che viene giustamente defi-
aite, il commplice della civetteria fommiuile,
sard i1 compagne inseparabile delle donne
che guadagneranno molio a non ahbhandoe-
parle. Da mattino, pomeriggio e seraj in
seta, in carta, in pizzo o ih piume o con-
fozionate anche colla stessa stoffa dei vestit
stampati o in lustrini, esso dovrd sempre
intonarsi alla taletta.

Sono certa d'alten parte, che nessuna doi-
na accoglierd col nasino arrvicciate ¢io che
la dea moda ci impone. E’ chinro che con

Una delle pite eleganti attrici dello schermo italiano: Alma Clark in « Due occhi per non vedere®

le vite un po’ strette, i fianchi ampi, le
gonne larghe, i cappellini in bilico sulla
tesla, le velette svolnzzanti, 1 ricchi colla-
rini di pizzo, le scarpette con i lacei sulle
gambe, non possono cssere usali comple-
menti ed accessori non perfettamente armo-
nizzati allo stile ottocento.

Con la stagiene calda si mseranno i tes-
sutl in lino, in tela ricamata, in chantung;
il piccato, il taffetd, i crespi stampati, Por-
gandi, le mussole, i pizzi. Gon questi tessuo-
ti si possono confezionare abiti di ogni stile
¢ di ogni lipo, sin da mattino, pomeriggio
e sern, sin per cittd che per campagna o
per mare.

Per maitino in cotone o in lino o in scian-
tung, si fanno abiti pratiei con molie pieghe,
guarniti con bottoni appure al posto di que-
sti, le « chiusure Jampo » ormai dominanti,
Esse olire che pratiche, sono anche como-
de e spesso servono come guarnizione e ri-
finiscono molio bene. Data la loro sicu-
rezza e la possibilita di ottenerle in turti

i colori ed in galalite, la chiusure «lam-

po> vengono applicate sn gualsinsi vestilo
¢ perfino nei costumi da mare. Ho visto
ad esempio, tn elegantissimo insizene da
erociera in flanella di lana biancaj i eui
pantaloni lunghi, ampi, di foggia masehile,
avevano la chiusura, in alto, ai lati, in
« lampo », due taschini sul dietro pure con
le «lampo », una blusa bleu, tipo argentis
na, con chiusura « lamipo » sul davanti, .
sieme questo semplice, pratico, slegantissi-
mo e.. sicuro, poichd qualsiasi movimento
si faceia non ¢’ pericolo di avere sorprese
ng di perdere cid che si ha nelle tasche.

Semhra che pev spiaggia o eampagng,
quest’estate si voglin laneiare In moda del-
lo stile zingaresco: boleri, fazzeleti, ma-
glic vigate, grembiuloni, cestumi, abiti, cin-
ture, collane, bracciali, turbanti, fani coi
colori pil sgargiant e nelle foggie piu
strane. Prepariamoei quindi ad aeccoglicre
anche questa moda, della quale parlerd nel
prossimo numero.

BRUNA BERCIERI ROFTI

(Mediterranega Film - Foto Vaselli)
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DAL DIARIO DI UN PRODUTTORE

Lunedi - Sono ancore indeciso sul genere
del nuovo film da mettere in lavorazione.
Storico, patriottico, avventuroso, sportivo o
drammatico?

Martedi - ..Pariottico? Avventuroso?
Sportive? O un bel dramma? Del resto
anche une commedia forte, une belle com-
mediona forte, non serebbe mica una brut-
ta iden.

Mercoledi - ..dvveniuroso? Sportive?
Commedia?

Giovedi - ..Sportivo? Commedia?

Venerdl - ..8i capisce che, in ogni ¢aso,
mai una commedia leggert.

Sabato ~ ..perd ..il pubblico vuole sopra-
iutto divertirsi: e una commediole vera
mente originale..

Domenica - ..une commedia cinemato-
grafica loggera, sta bene, ma adesso hisogna
vedere se convenge ridurre un lavoretto
teatrale italiano, o una posciadina france-

se... Indubbiamente le posciedina francesi.. .

#

Un cinematografo romano (da une lre,
¢id che non diminuisce, ma aggrave le col-
pa) sotto il titolo di ogni film d’oltreoceana
che proietta in ennesima visione stampd
con ostentazione sulle locandine:

E' UN FILM AMERICANO

Praponiumo che il proprietario delle sala
sie obbliguto ad aggiungere sui manifesti
anche il proprio nome, con lindicasione:

E’ un italiano fesso
W

Certi sciagurati hanno la convinsione che
le carioline umoristieche di cinguant’anni
fa siano completamente dimenticate e che
con quel matericle si possano imbotiire i
film umoristici di oggi.

Ci @ capitate di vedere in una comme-
diola cinematografica piuttosto recente, ma
zis veechissima, il marito ingannaio e con-
tento che si treva sempre fra i piedi una
cornutissima testa di bue in coccio patinato.

*

Sono stanca di piangere, ha dichiurato
Emmea Gramatice in una intervista. Ecco un
pensiero gentile.

%

Viviane Romance, secondo un referen-
dum francese, ha un « valore commerciale »
sei volte pit grande di Greta Garbo.

«La difficile arte del cinematografo..>
Pardon! (frencese) Volevamo dire: ¢ I dif-
ficile commercio del cinematografo... >.

L it ——— i T

Futura presentazione di film

Produgione - Padelle Iilm

Regista - Arcangelo Marin Esposito
Ajuto regista - Timoteo Beechi
Soggettisti - Matteo Puanzelli e Pio

Po.

Sceneggiatura - Ludovico Della
Coccia.

Dialoghi - Paolo Pitiis ¢ Pompeo
Ciccione,

Preparatore - Sendra Botticelli,
Aiato operatere - Oreste Boom.
Fotografo - Autilio Schizza.
Avehitetto - Ezie Spuccamoiti,
Teenico dei suoni - Argia Shoelenfi.
Mobili - Andrea Zivittorio. '
Teenice dei soprammobili - Elie
Zero,
Dircttore di produzione - Carle Sta.
Supervisore - Cencio Pilti.
Vestiaristn - Admedeo Dei.
Tecnico dei Baotteni - Fulgenzio
Palla.

+ s & r 0w = m . . oo e . .

Spettatori - {Segueno i nomi).

Signor Direttore,
Ia presente per avvertirvi che se¢ net pros-
simi 15 giorni, aprende un giornale o una
rivista cinematografica trovo ancora una
fotografia di Maria Denis, parola ¢'enore,
spare! SPARO.

Cord  ecarina, sard magari  assal Dhrava,
tutto va bene, ma csigo almeno due selli
mane di ripesc. Temistocle Giusti

*

Quel povero Fornaretto di Venezia!

Un errore giudiziario.

Mu noi dobbiamo far bene, non dobbie
mo insistere negli er:ori.

Come i figli di ebrei, pure se nati in Ita-
lia e battezzati con nomi italiani, restano
sempre di razza ¢brea, cosi i film che nasco-
no in Italic de posciade francesi non do-
vrebbero avere il diritto di passare per ile-
[iani,

)

C.EFI e [].N.EP, stanno felicemente pe-
netrando nei mercati di Germania, Inghilier-
ra, Franciu, Spugnae, Svizzera, Stati Uniti,
Messico, Venezuela, Perii, Argentinag, Bra-
sile, ecc. Non ¢'é mercuto eslero, ormai, di
cui non si stin attuando la conquista.

Bene! Ma i nostri cinematograferi ricor-

(Tutti possono collaborare: 60 lire per ogni scriffo, anche brevissimo, pubblicato)

dino che c¢& da conquistare anche il mer-

cato iteliano,
E 4

— In Italia manca il divismao.

— Bisogna crearlo!

— Giusto, ma cominciamo a trovare i divi,
*

La licantrofia, insegna lultimo film del
povero Warner Oland ¢ un male che tra-
sforma gli womini in lupi.

C's un altro male che alle volte si rivele
con gli stessi sintomi: la cinematografia.

*

Amleto Palermi ha ricevuto la seguente
lettera:

Mio ecaro Palermi,
non ignoro che sono proibite le raccoman-
dazioni, ma sento di dover fare uno strap-
po ulla regola e ..t raecomando Renzo e
Lucia!l fto Alessandro Manuzoni

]

Alle mala pianta degli speitatori che
commentano ad alta voce il film, o Phanno
gitt visto e ne anticipano «l vicino lo svaol-
gimento, si aggiunge ora lu sottospecie di
quelli che conoscono Vanna Fanni o Pep-
pe Peppi e vogliono farlo sapere nlla genie
meno fortunata.

1I, CAMERIERE FILOSOTO
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Macario in « Imputato, alzatevid

{Alfa Film)}

OTIZIARIO INTERNAZIONALE

AMERICA

« Nostra moglie » & 1l tilolo di un fitm Cotum-
pla Interpretato da Lorelta Young & @Gary Granl
solto la direzione di  Mitchell Leioen. I s0Q-
getio & la lbera traduzione di un romanzo CoNO-
sciutissime di Lyon Meason € Liltisn Day sulle
vicende del matrimonjo modemo.

Tarzan rlappare sugii schermi per meritc del
regista Red Star. 1l nuovo fiim dal titclo «Tar-
san Vlavincibile » ha otlenuto grande SuUCCesso
per le sue emozionantl avventure,

Melvyn Douglas con 3 flance Joan Blondeil, le-
gata ormai alla Columbia con un conltratto di
cingue anei, interpreterd « Good gisls go 1o Pa-
tis too », regia di Aslexander Hall.

Frank Capra seguita @ mieterg allori, Dopo
di aver gia oitenuto dall’Accademia delle Afl
¢ delle Scienze Cinematografiche le massime
onarificenze artistiche per il miglior film e la
migliore regia, ved! «New York-Miami» € io
« Stravagante signor Deeds », ha anche per il
1938 oitenuti gli stessl ambitt premi. s

gi annuncla Intanio un  sUO nuUovVo  sUCcesso
« My, Smith va & Washington » £0on gli aristi Jsan
Arthur e James Stewarl.

il binomio Matlene Dietrich-Siernberg produrea -

ancora una volts un film per 18 Universal, Nalu-
raimente ta prolagonisia sard 13 Marlene e nuila
& trapelato su quale soggetto sl impermiara [l
nuove  Tlim.

nosalind Russel, James Stewart e Robert Young

tormeranno il trio degli interpret] nefl‘annuncis-
to grande fitm comico-sentimentale dal titolo
« Remember » diretlo da Normann Mcleod.

Un brillante successo . di critica ha otenuto
i1 film Universal « Sociely smugghets » per 1a
regla di Joe May conoscitlo In Germania € in
Francia dove ha direlto pareccht fiim, [l May
ha anche presentalc al pubbiico americano il
film « Marzuka ftragica» in versionse.

Proclamata la migiiore attrice delle schermo,
Betle Davis, per l'interpretazione nel film «Dark
viciory », ha riscossc grande successo di pub-
hlico & di critica meritandos pienamente il
primato.

L'Unjversal ha scritturalo Charles Boyer affi-
dandogll 1'Interpretazione di due grandi film,
uno dal titolo « Modemn Cinderelia » con rend
Dunne, laltro & After schooldays » con Deanna
Durbin.

Von Sternberg € destinato ad essere sostiito
nelta regla da Fronk Borzage. intatli dopo aver
veduto la direzione di « | take this warman » &
stala ofa la volta di cedere 1a regla det film
« Sergeant Madden » che verra porlsta @ com-
pimento dal Borzage.

Tre {iim si annuncianc pel iinterpretazione del
simpatico artista Erral Flyan che per l'cccasione
sparimeniera anche 1@ sue doti di soggeliisia. in-
fatti it soggetto del film «The Withe Rajah» che tratta
la wvita deli’avventuriero inglese Jlames Brook
& una sua personale fatica. Gl altri due film
avianno per titolo « Sea Hawk» £ «le avven-
wre di Don Giovanni » regisia Michael Curtiz.

FRANCIA

Atigalmente in Francia, seccnda un reterendum,
Jean Gabin detiene il primalo del valori com-
merciali degh attor cinematogratici, <o 1840
voli, Segue Fernandel con 1258, Louis Jouvet con
442 e Charles Boysr con 577, ed ancora 3Sacha
Guitry, £. VYon Stroheim, Tino Rossl & Michel
Simon.

La stampa cinematografica francese sta annun-
ciando a grossi titoli il fim che dovrd esallare
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la grandezze della laro nazione. « te France est
un Empire » & ativalmente in corso di produ-
zione softo l'egida di Cine-Reportage € sard,
secando loro, non un documentario ma una dimo-
strazione di polenza. Saranno girali 30.000 melri
di negativo per ottenerne 2500 di positivo, da
sel gruppl di operatori sparsi nelle diverse
colonie {rancesi. !l film dovrd essere piaietlato

all’Esposizione di New-York.

Harry Baur, Betty Slockield, Marguerite Deval,
Jeanne Provost, saranno gli interpreti principali
del film « Président Handecoeur» di Roger Fer-
dinand. 81 girerd negli studi di Marcal Pagnoi
e sary direlto da Jean Dréviile.

L'Accademia Francese del Film riunita fa prima
voita per premiare [ migilord film deli’annala
ron ha creduto opportuno di considerare merite-
vole del Premic Intermsz. D. Griffilh pessuna
peliicola sia nazlonale che straniera. bosuol
membri, giomalisti, reglisti, lecnici @ arkisti,
hanno pertanto assegnato sclamente gli alld pre-
mi dei quail la maggior parte sono andali a
finira alla produzicens americana.

Ecco la graduatoria della premiazione:
Premio fuor! concorse Charlie Chaplin per la
migliore lecnica e la migliore inlerpretazione:
al film « Dead snd »,

Gran FPremio della Commedia: al film « You
can‘t take [t with you s,

Premic Warner Oland per If miglioro allore!
a Rcherl Monlgamery per la sua interpretazione
nel film « Night must fall »,

Premio Marle Dressler per la migllore altrico:
a Bette Davis per fa sua interprelazione nel
film <« Jezebell »,

i flim francesi premiati sono stati | seguenti:

Premic Melles per if miglior film francese pro-
dotlo nel 1938 & « Gual dos brumnss € @
«le bele humaliner» a parl merito.

Premio Janle Marese: ad Arletls per & sue
interprelazione In « Hote! du nord»;

Premio Pierre Batchefl: & Michel Simon per
ia sua Interprelazione in « Gual des brumes s,

Richar Peottler ha dato negll studi Paramount
il primo glro di manovella del lim «le Tuer
d’espoir » rlduzione detl’ullimo romanzo cdl Char-
les Robert Dumas e dl R, F. Didelot,

- Addressograph s g nome della mac-

LU PR L

chi;lcz per indirizzi ed alire applicazioni
che necessita in ogni azienda che abbia
da regisirare e da ripetere nomi fissi. Per
le prerogative della sua scheda visibile
che consente una classificazione precisa
e una consultazione rapida, per i suoi
dispositivi di selezione visiva, acustica ed
automatica, 1" ADDRESSOGRAPH costituisce

un vero e proprio sistema di orgonizza-

M Jean A, Kein ha tenulo agli studenti del-

J'tslituto Britannico dell'Universitd di Parigl, In un
ciclo di conferenze sull’Arte del XX secoln, una
lezigne sul cinema francese risatendone  aljo
arigini del 1895, ricordando MGlgs, Lumidre ed
iustrando Farte di afcunl attorl e registl france-
st, ' questa fa prima lezione del genera chpy
si liene all*Universita di Parigl.
Circa 90 sono stati 1 film a corlo metroggio
inviatl al Concorso del film turislico orgapizzalo
dal Cemitate Clnematogralico del Centro Nazlo-
nale per I Tursmo francese. Lo glurla dopa
un‘altenta selezione ha stablliio la  ¢radualoria
dei miglior film da sfrutlare per Ja propaganda
fn favare def turlsmo,

fuorl concorsa sono  slatl  proclamatl o« Lo
Presqu'ile de Quiberon» i R, Bricon @ «Ddo
Grenoble au Gauliblorw di G. Acher,

« Fitmsonar » ha  presentato « Lo o i Jour »
una realizzazione dl Jullen BDuvivier  deerotald
come 1l capolavoro del giande roglsta, £ lalali
sacondo | ocrlticl un BIm maravighinso por i sun
varitd psicologica, 1 suol profondl sonttmaonti o
I'olevatezza dol pensied. | coaltorl del comme.
diantt Maray, Cabrigsade « Salnl-Claly rlmarranno
Hpict & celobei, GH Interpretl sone: Jouvet, Michet
Simon o Francen.

Alla prasenza dell’ambasclalore Inglose e dol

Ministro  degli Esterl francese ha avilo oo
fa prima det flim o« Btonte Cordiafos ooy ui
sucemsso  sonza precedonti. Lo arliica frapange
parta dli upa magnitica  realizeaziono,

GERMANIA

{ pubblico  ledesco  so potrd aussistore  alla
proiezione dol film amoricano « Bilaneo o N e
o dovrd ol suo grande pugitatore ox camplobo
del mondo Max Schimeling. Neon polondo, por 1o
mollaplicl dificelld inconirato, osportaro il donae
ro guadagoaio con | suol incontrt I Amaried;
lo Schimeling ha crecdulo epportung girie A
partita  acqulsiande, secondo guanto sl e, 1
fim «Bianco Nero» per duccentomlla dojlal o
slruttario in Gormania per rlentrare cosl o pos-
sesso di quanic doveva avera,

zione meccanografica degli uffici. Chie-
dete una dimosirazione senza impegno

dei vantaggi ADDRESSOGRAPH nella vosira

caziendda.

LAGOMARSIND

Nel Reich @ stato bandito un referondum per
slablliro su che cosa @ {mporniato 1 suceesso
i un Hhm, 851 0 cosd potulo acoettare allraverse
{0 risposte i persone di ttie e closst soclall
ch §F sieeasso dF uno peflicola in Gormanla
non s basa sul genere o soggoetlo, ma o sulla
popoladte o simpatia dogli arlisth,. Quindl  n
conclustone  sullintomprotadone o sub traflamen.
ty detla framag,

La o« Bavarta » di Monaco db Baviera ha pre-
seitato i Hlm con intarprete principalo niente-
mens che ung vothra satono. indath 1l sogget-
fo e fHm onarre I ovvenlure di oun viagglo
in quosta vethwa od ha por ol « Voltira-sa.
lange 417+ Reglsta & Banl Yoihoovon,

Goanda, altinizio del secoln disclasoliesimo,
o stale mogeavita aoprose dal dubnio sa Vuser.
potg et feso, Dok, dosso o monn 1 fogh-
Hine diseondenta deblla chnastia edob Rarlk, mira-
celosamenlo salvalosl, Dombing, da uny oftontoto,
I sededoni ol gy vonne aflislaly all[stln-
e omateeng: Madla, 1o medny del o vern orodo al
trone, da anpl cradide Moty measa a o conbron-
s con Dimitrl,  deonobbo I fel B sangue dol
sUG B0,

Poce doapo perd o provo conlro Puspaten
divenmern cosl ewddontt, chie T Rosst non osilas
fone @ abarazzarst dedPintrusa: oo boesfaronn N
coppn G con un anlmi i eamhone piojeltarond
b ocoaort venso Poocidento,  odondie gra vanutg,
latintg matiwne fece nella vicendo eng pesshipg
e, Por darnli voco  dndatlibile oeaird, core
b sagaessa db Salmmoene ha dimodeto, 0 por
valo (1 vita: ol freate a  guosta ninacela o
auichres sl plveda o Pestinle non shaglia,

Un dranana, la cut soluziono al alfida appunlo
all"tstbto mategnn,  fomives o maloelie ol -
conta Him Ula o« La prava dJel sicpbr s el onghie
slvild  ENCLEL,  Wratlr sl ropmenea o Glredt o um
don Knaben oo i Hiklda Waostonbomgar, e
protagontsta Ba e Dambidno, da B semprn Fiteo-
auto soe lglio, Y glome oila dieoinbia pod o gaso
an bemblng  cho gassoniidglia strangaanto L GO
warhlo o ey o neto oo sheisg ginmo o nelia
slanaa cdindea, hooub & nade sao digile o0 seigo
cont i1 cibin che b oalwe ragees] slane stabi
geimbiodt,

MILANO - PIAZZA DUOCMO 21

ROMA - VIA NAZIONALE, 82

TORINO o« GENOVA
BOLOGNA e« NAPOLI




Luisa Ferida,
che, scioltasi dal
contrntto con la
& Scalera», gire
ra prossimament-
ie un film di am-
hiente moderno.

ba questa situazione il regista Erich Waschneck
ha sapulo trarre accentl di affetto e di gioia,
di tristezza e di dolore, che infondono atla
vicenda un solfio df commovente umanita. L'eroi-
na, una signora molto in visia nel mondo cOsMmo-
polita del Cairo, € al tempo stesso madre affel-
lupsa, rappresenta una fra le pitt riuscite crea-

sioni sceniche di LIl Dagover.

Accanto a lef, olira a Maria von Tasrady @
willy Fritsch, degni di parlicolare iliievo sono
i due ragazzi: Claus Detlaf Sierck, # vero figlio,
animo sensibite e delicato, e Eberhard Hzenplitz,
it movente del dubblo, che netia movimantata
avyentura sl rivela omeilo coraggioso ed ener
gico. Ambedue | piceoll attori, con la lora In-
terpretazione sincera, portane nel dramma futia
1a {reschezza giovaniie del toro animo.

5] stanno girando gll esterni per it film Wa
« Monica » messo In scenad da Eenst Martin, e pre-
clsamenie nel pressi di Friburgo. Interpretl prin-
cipall delia pelliccla sono: Hans! Knoieck, Wolf
Albach-Relty, Ursula Herking, Flackina von Ple-
ten, Christian Goflong, Elga Brink, Joseling Dofa,
Bruni LBbet, Hans Ulrich, Martin schmidthofer, Karl
Kilisner, Paul Rehkopt, Alfred Haase, F. W. tcheb-

der-Schrom, Roma Bahn, Max Vierlinger, lise von
Colanl, Aenne Bruck, Annamarie Korfi, La presa
& affidsta a Waiter Pindter; architetto: Anton
Weber; diretiore musicale: Fritz Thiery; cOmMpOsi-
torg: Nico Dostal.

Nel gruppe di produzione H. H. Ulrich sono
stati allestiti tre nuovi film Ula 3 caric neirag-
gio. 1t soggetto per I3 pellicola « Solidarietad ne-
cossaria nel retrocasa », inscenata da Kar! Rupli,
& stato scritto da Just Scheu. intarpreti: Marga-
rete Kupler, Erich Dunskus, fwald Wenck, Ger-
hard 8ienerl,

Phil Jutzi ha messo in scena i #im & corno
metraggio « La finestra del secondo DIiano »;
idea e soggetto di Heinrich gumplf. Interprelis Li-
seloite Schaak, Herbert Hubner, Giinther tliders,
Herbert Germotl, Else Reval e Alice Gronau,

Infine, Jliren von Alten ha messo in scena i
fitm & corlo meiragic « Matrimonio non esciuso »,
Il soggetto & di rlanns Marschall. Interprel - kEthe
Haack, Eduard Wenck, Erwin Biegel, Lotte Spira,
fwald Wenck, Franz Arzdorl, Oscar Sabo, Fred
Gsnel, Woligang Staudte, Karl Fochier.

la presa, per | tre film, & allidaia & Franz Weih-

mayr; architetto: Erich Ketteihut, direttore musi-
cale: Ernst Waller; composiiofe: Siegiried Schulz,

Dallo schermo Marika ROkk ¢i ha sempre pro-
curate nuove e davvero indiavolate sOrprese, 5ia
in « Gasperone » film nel quale Con lg sue can-
soni € le sue danze sbarazzing ha inf.so &pibe
nefle spetiatore meno appassionatec it suo ritmo
travolgente, sia piroeitando sulla corda ad ail-
fezze vertiginose, o neil’avveniurosa peliicola
« Nofte @i maggio » {Nacht im Mai} in cul ci ha
dimostralo di saper fare spaccate che moizano
il respiro, sempre insomaa le sensationi i Ma-
rika song stale molte & non o' da maeravigllarsi
della rapiditd con la quale quest giovang at-
trice plena di temperamanta & diventala una
delie grandi benlamine delis cinematogtrafia te-
desca.

Eppure ©3%53 non considerava con cid esauriti
i suoi compiti artistici; al contrario, come ogni
grande atlrice, Marika Rokk desiderava ardente-
ments approfondire il contenulo umano della sua
arte, senza per guesio trascurais te sue doti par
ticolarl. Questo desiderio & staio ora esaudito
da Carl Froelich, Infatti nei film Ufa « Era una ine-
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brianie notle di danze » (ks war eine rauschende
Balinacht) essa Interpreta la parte della baile-
rina Naslassja Petrowna Jarowa, una parte cioé
in cui essa da brillante prova come allrice

tragics.

INGHILTERRA

ta valorosa e slortunata aviatrice Amelia Earhart
rivivid sullo schermo per opera del produltore
Pascal ne! fiim «lady Lindy ». George Palmer
Puluam, marile defl’Earhat, ha infatti firmalo un
contralto con il Pascal per la cessione dei diriti
di biografia e per la sua collaborazione al film.

Quasi fuite le famose opere di Shaw verranne
ridotle per o schermo dal produttore Pascal ora-
mal conosciulo per i successo del film « Pigma-
lione ». Verd immedistamente dato inizie alla
riduzione della commedia « # difemma del dotto-
re» € vi prenderannc parte | migliorl artisti in-
glesi. Si fanno infaiti 1 pomi di C. Aubrey Smith,
Roland Young e Cadrlc Hardwicke.

loncon Films Export Co. Lid. & la denomina-
zione di una nuova Ditta cinemalogralica londsta
a Londra da S$Steven Pallos. Quesia nuova Ditta
si propone di distribuire in tuttc 1! mondo Thia
la produzione di Korda, della london Film, chi
Pinewood ed alire Socletd inglesi.

James Roosevelt, figlic del Presldente deglf Sta-
ti Uniti, rappreseniante della produzione Goldwyn,
sl trova attuaimente a londra — informa la Hta —
per traltare la nola controversia esistente ra Ales-
sapdro Korda e gl Artisti Assoclatl. Sacondo la
nuova proposia recats dal giovane Roosevell,

Goldwyn e Korda dowebbé;o scquisiare la mag-
gioranza delle Azioni della Dilla americana al
prezze di 6 miiteni di doliar.

MESSICO

Uindustria cinemalogralica messicana sla ativa-
mente organizzandosi, Nel 1938 ha prodotio ben
40 Him, del quall quaicuno @ risultato veramemao
gccellenle, Quasti &0 {iim sone slali prodotti da
40 Case e di essl solamente 41 sone statl visio-
nati. GH altrl 19 non sono statl profellatl parte
per mancanza di lecall di prima visione e parte
perché dichiarali non ideonei atia pubblica rappre-
sentazions,

POLONIA

Circa 850 pellicole sono stale ptoicitale nefld
scorsa slagione in Polonia, di cui 188 nazlenali
g 682 straniere.

L'america @ prima nella Importazione con 454
fitrn, seguita dalla Germania con &%, dalla Fran-
cia con 53 @ dali'lnghitterrs con 41, Va rilevaio
che I'industria sovietica ha perduto delinilivamen-
fe quesio mercate avendo Imporlito Hna S0l
petlicala.

SVEZIA

Volele sapers guali sono de fe famoso atbici
cinematograficha svedosl?

Greta Garbo, Zarah  Leandor,  Wgrid Borginan,
Diverse (ra loto per carabieristicho flisiche o pos
lemperamanto  artlstico,  lwlte lrg rapproseilons
perd 11 tipo della denna nordica: segnatrlce o

valltiva, (edda sing ol gelo @ accossibile alle
pitl ardenti passiond,

La pring, «la Stnge 200 », ha dale allo scher-
ma una gamma dochissima dEoesprossionl delig
gona che ama; e seconda, artista lirdeas, unisce
la gragia serend od  equilibrato ab Jascino gl
una voce calda o profonda; 4a terza, che appar-
tiene abla nuova genetezions cinamalogratica, PO/
i sullo schommo a hrosea lumlnosity della sua
giovinezra o 0 poosta Gl un anhno  aperto  al
helln, ta natralozza & H o segrolo del suo suc-
enaso! 00 glovanbssamag atrico  avvince con g
spontancltd,  elicace  anche nelf’lnleltigenza  del
padlicebuo o neile shinalore,

Lot o Stoccolma; sua padie fu pittore. Lg
pordta deliae modio o o dslroblorze coconomiche
tocero tlsto la soo danzin, Sognd 1L loatro gin
da bambbia, A diciotWanaed, finlta 1 fieeo, enlrd
atAcoadomia dF Ak Drammoticon, Mavanlo g vae-
careo dopa 0 primo racsg, conobbeoe Karin Swang-
broem, ditefirtee artistion della Svonsk Fillm n-
thiilel. SurBtimata, dabutth tn o« Munkbrogrosen »,
Poi o« Walpiogdanachl » (ko nolto df Valpurga), « Pa
Solskdon e (A Sole) o« Enmozzo s !r}'gj(mqm.
stitonn {d popolarid o lo simpatio dol pubblice
nvOUEL,

foun rocente reforendom, bondbo da un gion
galer df Sloceolng, EYrkd Borgman Heeld if.l.pfi..
ma i classifica: 15208 voll contro | 10949 dolla
G,

Posticeessi, riportatl ned paast oativo, s0 rinnos
wvistoanes i Conmginda: By oeritica kel By doll dol-
Patlifeo, FUte o scriittard, 1 raglosta Cad Froolich
W alfide o parte prineipale net film « Guatiro
rggazze cordadgleso =0 0 eplesko ivina, cho vorrd
distribuito  dall"ENLC, dngrid Bergman sl pro.
sontord gl nosto pubbifco,




IL TRIBUNALE
DELLE PELLICOLE

pubblichiamo I'elence dei film, ilaiiani e Stra-
nieri revisionati dal 25 aprile al 2% maggie
1939-XV!l, dalle apposite Commissioni presso la
Direzione Generale per la Clnematografia. | nu-
meri fra parentesi (1) e (2} iadicano le decisioni
delle Commissioni di prima istanza e dalla Com-
missione d‘appello.

iITALIA
Montevergine - della Diana Film - Regista: Cario
Campogallianl - interpreti: Amedeo Nazzarl,

£lsa De Giorgi, Umberto Sagripante, Giovan-
nl Grasso, Carlo Duse, teda Glorla, Ivana
Cianr, Vandina Guglisimi, Nera Novella - Ap-
provata (1)

Ladro - della Felix Film - Regisla: A, G. Rossi -
interpreti: Elio Steiner, Fausto Guerzoni, Silva-
na lachino, Giovanni Gragsc - Vietata {1).

AMERICA

capitan Jm (Wallaby of the islands) - della Grand
National - Regista: Charies tamont - interpreti:
George Houston, guth Coleman, Mamo Clark -
Concessionaria: Tirrenia Film - Approvata (1),

Con l'alutc delia iuna - delia Radio Pictures -
Regista: Harry Beaumont - Interpreti: Joe R.
Brown, Susanna Kaam - Concessionaria: Gene-
ralcine - Approvata {(1).

La fehbre nera (The crim of Dr. Hallet) - della
New Universal - Regista: §. Sylavan Simon -
{nterpreti: Ralph Betllamy, Josephine Hulchin-
son - Concessionaria: L.C.l. - Approvala (1),

Segretl deila fiotta (Navy Spy) - della Grand Na-
lional - Regista: Crane Wilbur - Interpreti:
Conrad Nagel, Eleancr Hunt - Concessionaria:
Tirrenia Flim - Approvata (1).

FRANCIA

Educazione di principe (Education de Prince) -
delia C.1.C.C. - Regista: Alexandre Esway -
Interpreti: Elvire Popescy, Louise Jouvet - Con-
cessionaria: Perta Film - Vietato il doppiag-
gio {1). .

Figlla di riccht (Gosse de Riche) - della Maurice
de Canonge - Interpreti: lJacques Varennes,
Gina Manes - Concessienaria: ENI.C. - Vietato
il doppiaggio (1).

Francesce | (Francols ler) - deila Calamy - Regi-
sta: Christian Jaque - interpreti: Mona Govya,
A. Rignault - Concessionaria: EN.L.C. - Auto-
rizzato in linea di massima, il doppiaggio (1).

Fine del giormno (La fin du Jour) - della Regina
Film - Begista: Julier Duvivier - inferpreti: Vic-
tor Erancen, Michei Simon, Madeleyne Qreray -
Vietate 1} doppiaggio {1).

L'isola del coralli {Recif de corail} - della Allience
Cin. Européénne - Reglsta: Maurice Gleize -
Inlgrpreti: Jesn Gabin, Michate Morgan, Guil-
laume ¢e Saxe - Concessionaria: ENAC. - Ap-
provata (1).

Hercule - della C.C.F. - Regista: Alexander Esivay
Interpreti: Fernandel, Gaby Morlay - Conces-
sionarla: Arlisti Associali - Autorizzalo in linga
di massima, i1 doppiaggie (2).

Maria Chapdelaine - della Soc. Nouvelle de Cine-
matographie - Regisia: Julien Duvivier - Inter
pretl: Jean Gabin, Madaleine Renaud, Jean Pler-
re Aumont - Concessionaria: Consorzio Romuius
{upa - Autorizzato in tinea di massima, il dop-

piagglo {1).
Rihelle (Le revoitd) - delia C.1.C.C. - Regisia:

Lion Mathot - Inlerpreti: Plerre Renair, Rene
Dary - Concessionaria: ENIC. - Vietato il

dopplaggio (2).

Hansi Knoteck in « Brillanti»

serge Panlne - deila [es Produclions Frang¢aises -
Intarpreti: Addree OGuize, Lucien Rosenberg -
Concessionaria: Scalera Film - Autorizzato in
linea di massima, 1l doppiaggio (1)

GERMANIA

Aurora boreale (Nord Lichly - dell'UF.A. - Regi-
sta:. Merbert B. Fradersdorf - Interpreil: Ofto
Wernlcke, Karen Fradersderl - Concessionaria:
EN.I.C. - Auiorizzato in linea di massima, il

doppiaggio (1),

Cosa si pud fare Sibylla? (Was tun Sibille) - del-
U.F.A. - Regista: Paui Brauer - Interpreti:
Jutia Freybe, Chrisiine Grabe - Concessiona-
fia: EN.ILC. - Autorizzato in linea gl massima,

il doppiaggio {1).

Imperatore verde (Der Grune Kaiser) - detl"UF.A. -
Reglsta: Paul Mundori - interpreti; Gusiavoe
Diesse, René Deligen - Concessionaria: EN.LC.
- Autarizzato in linea di massima, il doppiag-
gio {1).

| guattro compagni (Die vier Gesellen) - dell’'UF A,
- Regista: Carl Froelich - interpreti: ingrid Berg-
manfa, Sabine Peters, Carsia 1ock - Concessio-
naria: E.N.1.C. - Autorizzalo in jinea di massima,
il doppiaggio (1).

1t sogho di un bimbo {Streit auf dem Knaben jo) -
dell'U.F.A. - Regista: Erich Waschaneck - Inter-
pretl: Lit Dagover, Willy Fritsch, Maria Von

(Prod. Ufa - Esclus. Enie)

Tasndy - Autorizzato in lin2a di massima, il
doppiaggio {1}

" Volpe azzurra (Der Blaufuchs) - deli'U.F.A, - Re-

gista: V. Tourjansky - interpreti: Zarah Leander,
Willy Birgel - Concessionaria: E.N.I.C. - Auto-
rizzato in linea di massima, il doppiagaio (1)

INGHILTERRA

Cronista lampo (The speed Reporter) - della Ber-
nard B. Ray - Regista: Bernard B. Ray - Inter-
preil: Richard Taimadge, Luana Walters - Ap-
provata (1}.

puea in vacanza (l's a king) - deila Britsh - Re-
gista: Jach Reymond - Interpretl: Sidney Haward
T Concesslonaria: Artisli Associali - Autarizza-
to in iinea di massima, il doppiaggio {1).

L'uemo che vide I future (Ciairvoyant) - deiia
Gaumont Brilish - Regista: Maurice Elvevy -
Interpreti: Claude Raing, Fay Wray - Conces-
sionaria: Titanus Film - Approvsis (1.

Nulia suj serio (Nothing Sacred) - della Selznick -
Regista: William Wallmen - interpreti, Carole
{ombard, Ch, Winninger, Fredrich March - Con-
cessionaria: EN.I.C. - Approvata (1)

Tiratore del Rio (Rio Rattier) - della Reliable Pic.
Corporation - Regista: Frankiyn Shamray - In-
terpreti: Tom Tyler, Mario Shijli, Concessiona-

ria: E.NLILC. - Autorizzato in linea di massima,

il doppiaggio (1).

Direttere: LANDO FERRETT!

CONSORIIO ITALIANO CARTE PATINATE (Uificio Vendita Patinate - Milano)

Redstiars capo responsabile: SISTO FAVRE
GRAFITALIA §. A. ROMA
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| . NUGVO DISTRIBUTORE §
! ADOTTATO DALL'A.G.LP. ]
! CONTROLLA AUTOMATI §
‘CAMENTE LA QUANTITA §

.| STATO INDICANDONE]
+ ESATTAMENTE I PREZZO |

Le POLVERI IDRIZ ERBA
rappreseniano un mezzo
economicissimo per
preparare una [rizzante,
gustosissima e sopratutio
digestiva acqua da tavolal

Ogni tcatola com
Hene un Buono:
12 Buoni danno
diritto ad una
scatola gratuils,




Sala dalle proiezioni nel Palazzo della Mostra internazio-
nale Cinematografica - Venezio Lido

Sala cinematografica dello stabilimento Balneare * Principe
di Piemonte, di Viareggio

La sala degli spetiacolt, vista dalla galleria, del Cinema -
Tealro * Universale , {proprietd cav. M. Carrina} di Genova

50 -

NELLE CORREZION! ACUSTICHE DELLE
SALE CINEMATOGRAFICHE E TEATRALI

La magaior rarie delle nosire sale cinemctogratiche, con 1 avvento
del cinema sonoro, devone essere aggiornaie alle nuove ed imprescindi-
bili necessitdt acustiche. Per le sale da costruirsi, alla necessita di un rigo-
roso studio geomeirico sulla distribuzione dei suoni, deve seguire una
razioncle e perletia correzione acustica.

E noto che le correzioni empiriche sono ineflicaci e quasi sempre
dannose e st rende quindi necessario che ognl correzione acustica sia
studiata de ingegneri specialisti.

La scelta dei materiali assorbenti dev'essere faila con grande senso
di responsabiliitt, sia per ollensre degli assorbimenti che non allerino
l'equilibrio estetico dei suoni e delle voci emesse, sia per conferire alla
scla una effetiva e nobile apparenza architettonica che trionii su quelle
realizzaziont posticcie che hanno dato motivo ai Cosiruitori, al Progetiisti e
agli Esercenit a non attuare quelle correzioni acustiche indispensabili alle
periette audizioni.

Con i nostri sistemi di correzione acustica, i Progettisti, 1 Costrutiori e
oli Esercenti di sale cinematografiche e teatrali non hanno pit a temere
Vimpoverimento dei partiti decorativi della sala. I nosirl complessi assor-
benti (feliri VETROFLEX, placche di stucco speciale finemente forate ed
aliri accorgimenti di finitura) potendosi sagomare e plasmare « lulte le
forme richieste possono seguire fedelmente le architetiure e le forme deco-
rative ideate dai Progettisti.

LA SEZIONE ACUSTICA E ARCHITETTURA VETROFLEX., creata per
lo studio razionale dei problemi acustici e per la realizzazione delle forme
pill appropriate per oftenere una distribuzione uniforme e gradevole del
suoni, mediante l'‘applicazione dei nostri complessi acustici assorbenti VE-
TROFLEX, mette a disposizione del Progettisti, del Costrutlori e degli Eser-
cenil di sale cinemctografiche e teatrall, che volessero consuliarla in merito
alle pitt moderne applicazioni della tecnica acustica, i suoi servizi di
consulenza.,

1 VETROFLEX non & solo un matericle assorbenis acustco
il VETROFLEX & un serviziol Tale servizio VETROFLEX ha permesso la
pratica redlizzazione delle pit significative e pifl importanti opere di corre-
zione acustica che si siano linora faite in lialic.

S. A. Vetr. It. BALZARETTI MODIGLIANI

CAPITALE L. 20.000 .000

LIVORNO Sede o Stahilimento - Telefoni: 31.410 - 33.4717
R O M A Piazza Barberini 52: Ufficio Centrale Yendito, telefono 484.903
MILANO Piazza Crispi 3: Ufficio Yendita Montaggio, telefono 81.469

SEZIONE ACUSTICA E ARCHITETTURA "VETROFLEX"

ROMA, PIAZZA BARBERINI 52 - TELEFONO 484.903

AGENTI DI VENDITA NELLE PRINCIPALI CITTA D'ITALIA




LE GRANDI NOVITA'

SOCIETA ANONIMA
MILANDO

BRETELLE - GIARRETTIERE

COSTUMI BAGNO

REFLEX FORMA

RUST!I E AFFINI
~ SIMPLEX FORMA

STABILIMENTL: (TESSITURA)
MILANO - Via Marcona, 35 ® NIGUARDA . Via Ornate, 110

TELEGRAMMI: FONSIMPLEX @ TELEFON!: 50-463 ® 50-464 @ 50-614

COLLARI STRINGITUBO E BREVETTI B. C.

Collara stringitubo P. C,

Attecco per cananle P. C.

Adottato dat principali costruttori
Attaceo e distacco isfanfanee

di motforl, autoveicoli, vetcol, .
Contatto perfetétn

macchine ad arie compressa, ece, " Lancia P.C.
Sicurezza assoluta

Applicabile su tutti

Serraggio sutomatico e perfetto _
Resiste alle pin fozxél Dossiede tutta la gammau dei gettd conosciuti

Uniformits nssolufs e tenula perfetta - Robustz = Pratice i tipi di eandela

vibrazioni 8 pressioni

LISTINI INVIATI GRATUITAMENTE RIVOLGENDOSI AL REPARTO H MILANO
Via Giordano Bruno, 3

S.A. COLLARI ED APPLICAZIONIDP. C. Telefono N. 91.121
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